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M Wireless Speaker

Before operating the system, please read this guide thoroughly and retain it for future reference.

Precautions

On safety
« The nameplate and important information concerning safety are located on the bottom exterior.

On placement

« Do not set the speaker in an inclined position.

« Do not leave the system in a location near heat sources, or in a place subject to direct sunlight,
excessive dust, or mechanical shock.

« Do not use or leave the system in a car.

« Do not use the system in a sauna.

On cleaning
« Do not use alcohol, benzine, or thinner to clean the cabinet.

Others

« When using the Speaker Add or Wireless Party Chain function, the codec is changed to SBC.

« At high temperature, the charging may stop or the volume may reduce to protect the battery.

« Even if you do not intend to use the system for a long time, charge the battery to its full capacity
once every 6 months to maintain its performance.

On Copyrights

o LDAC™ and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

The BLUETOOTH® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Sony Corporation is under license.

The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in
other countries.

iPhone, iPod touch and Siri are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been designed to
connect specifically to iPod or iPhone, respectively, and has been certified by the developer to
meet Apple performance standards.

Apple is not responsible for the operation of this unit or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless
performance.

App Store is a service mark of Apple Inc.

Android, Google Play, Google Play logo, and the Google Now are trademarks of Google Inc.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Notes on water resistant feature
(Read before using the system)

Water resistant performance of the system

This system has a water resistant specification*!*2 of IPX5*3 as specified in “Degrees of protection
against ingress of water” of the IEC60529 “Ingress Protection Rating (IP Code).” However, this
system is not completely water-tight.

Do not drop the system into hot water in a bathtub or purposely use it in water.

Liquids that the water resistant performance specifications apply to

" @

Applicable : fresh water, tap water

Not applicable : liquids other than the above (soapy water, water with detergent or
bath agents, shampoo, hot spring water, pool water, seawater, etc.)

*1 Requires that the cap is fastened securely.
*2 The supplied accessories are not water resistant.
*3 |PX5 (Degree of protection against jets of water): For details, refer to Help Guide.

The water resistant performance of the system is based on our measurements under the
conditions herein described. Note that malfunctions as a result of water immersion caused by
misuse by the customer are not covered by the warranty.

To avoid the deterioration of the water resistant performance

Check the following and use the system correctly.

« Do not use or leave the system in an extremely hot or cold environment (temperature outside the
range of 5 °C - 35 °C). If the system is used or left in outside the above range, the system may
automatically stop to protect internal circuitry.

Be careful not to drop the system or subject it to mechanical shock. Deformation or damage may
cause deterioration of the water resistant performance.

Do not use the system in a location where large amount of water or hot water may splash on it.
The system does not have a design that is resistant to water pressure. Use of the system in the
above location may cause a malfunction.

Do not pour high-temperature water or blow hot air from a hair dryer or any other appliance on
the system directly. Also, never use the system in high temperature locations such as in saunas or
near a stove.

Handle the cap with care. The cap plays a very important role in maintenance of the water
resistant performance. When using the system, make sure that the cap is closed completely.
When closing the cap, be careful not to allow foreign objects inside. If the cap is not closed
completely the water resistant performance may deteriorate and may cause a malfunction of the
system as a result of water entering the system.
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How to care for the system when wet

If the system gets wet, first remove the water from the system, and then wipe off the moisture on
the system using a soft, dry cloth. Especially in cold regions, leaving moisture on its surface may
cause the system to freeze and malfunction. Be sure to wipe off the moisture after using the
system.

Put the system on towel or dry cloth. Then leave it at room temperature and dry the system until no
moisture remains.

Specifications

Speaker section

Speaker system Approx. 42 mm dia. x 2
Enclosure type Passive radiator model
BLUETOOTH

Communication System
BLUETOOTH Specification version 4.2
Output BLUETOOTH Specification Power Class 2
Maximum communication range
Line of sight approx. 10 m*!
Frequency band 2.4 GHz band (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)
Modulation method  FHSS
Compatible BLUETOOTH Profiles*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Supported Codec*3  SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Transmission range (A2DP)
20 Hz - 20,000 Hz (Sampling frequency 44.1 kHz)

*I The actual range will vary depending on factors such as obstacles between devices, magnetic
fields around a microwave oven, static electricity, reception sensitivity, aerial’s performance,
operating system, software application, etc.

*2 BLUETOOTH standard profiles indicate the purpose of BLUETOOTH communication between
devices.

*3 Codec: Audio signal compression and conversion format

*4 Subband Codec

*5 Advanced Audio Coding

*6 | DAC is an audio coding technology developed by Sony that enables the transmission of
High-Resolution (Hi-Res) Audio content, even over a BLUETOOTH connection. Unlike other
BLUETOOTH compatible coding technologies such as SBC, it operates without any down-
conversion of the Hi-Res Audio content*”, and allows approximately three times more data*8
than those other technologies to be transmitted over a BLUETOOTH wireless network with
unprecedented sound quality, by means of efficient coding and optimized packetization.

*7 Excluding DSD format contents.

*8 In comparison with SBC (Subband Coding) when the bitrate of 990 kbps (96/48 kHz) or 909 kbps
(88.2/44.1 kHz) is selected.

Microphone

Type Electret condenser

Directional characteristic

Omni directional

Effective frequency range

100 Hz - 7,000 Hz

General
Input AUDIO IN jack (@ 3.5 mm stereo mini jack)
Power DC 5V (Using a commercially-available USB AC adaptor capable of feeding in

1.5 Aor 0.5 A) or, using built-in lithium-ion battery
Usage life of lithium-ion battery (using the BLUETOOTH connection)
Approx. 12 hours*?
Dimensions (including projecting parts and controls)
Approx. 198 mm x 68 mm x 69 mm (w/h/d)
Mass Approx. 590 g including battery
Supplied accessories Micro-USB cable (1)
Operating Instructions (1)
Reference Guide (this document) (2)
Warranty card (1)
*9 When the specified music source is used, the volume level of the unit is set to 21, and the
illumination on the unit is turned off.
If the volume level of the unit is set to maximum, the usage life will be approx. 3 hours.
Time may vary, depending on the temperature or conditions of use.

System requirements for charging battery using USB

Using a commercially-available USB AC adaptor capable of feeding in 1.5 Aor 0.5 A

(the charging time will be shorter with a USB AC adaptor capable of feeding in 1.5 A)
Compatible iPhone/iPod models

Bluetooth technology works with iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6th generation),
iPod touch (5th generation).

Note
Sony cannot accept responsibility in the event that data recorded to iPhone/iPod is lost or damaged
when using your iPhone/iPod connected to this unit.

Design and specifications are subject to change without notice.

Bbarapckm Be3s)nmyeH BUcokoropopuren

an[J,VI Aa u3nosseate cnctemarta, Mond, NnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO BHUMATE/THO W ro 3ana3sete
3a GbAELLO M3M0oN3BaHe.

MpepnasHu Mepkun

OTHOCHO 6e30onacHocTTa
« TabesikaTa C UMETO 1 BaxHa MHGOPMaLMsA OTHOCHO 6e30MacHOCTTa ce HaMmpaT Ha JofHaTa
BbHLUHa CTpaHa.

3a pasnonaraHeTo

« He nocrassaiite BUCOKOroBoputens Ha HepaBHa NOBbPXHOCT.

« He ocTaBsiiiTe ccTemata 611130 10 U3TOYHMLY Ha BUCOKA TemMmepaTypa Wi Ha MsCTO C npsika
CTbHYEBA CBET/INHA, CUTHA 3aNPaLLEHOCT N MeXaHUYHN BUGpaLmn.

« He n3non3gaiite n He ocTaBsiiTe cucTemaTa B aBTOMOGUIL.

« He nsnonseaite cuctemara B cayHa.

OTHOCHO NOYNCTBaHETO
« He n3nonssaiite ankoxon, 6eH3NH Unn paspenunTen 3a NoOYMCTBaHe Ha Kopnyca.

Apyrn

« Korato usnonssate dpyHKUMsATa 3a Jo6aBsAHE Ha BUCOKOroBOpUTEN Unn GyHKLMATA 3a
6e3xunyHaTa Party Chain, kogeksT ce npomeHs Ha SBC.

« lpu BrCOKa TemnepaTypa 3apeX/JaHeTo MoxXe Aa Crpe Uin cunata Ha 3Byka Moxe Jia ce
Hamanu, 3a Aa npeanasu 6atepusTa.

« [lopu ako He Bb3HamepsBaTe [ja 13rnon3saTe cucTeMata Ab/ro Bpeme, Ha Bcekun 6 mecelia
3apexpanTe 6atepusTa U3LANO, 3a Aa 3anasnte paboTHUTE i XapaKTepUCTUKK.

OTHOCHO aBTOpPCKUTE Npasa

o LDAC™ 1 norotunst LDAC ca perncrpupaHu TbproBckn Mapku Ha Sony Corporation.

CnosHaTta mapka v norotunute BLUETOOTH® ca pernctpupaHu Tbprosckin Mapku, mputexaBaHun

ot Bluetooth SIG, Inc., n Bcsiko n3nonssaHe Ha TakuBa Mapku oT Sony Corporation e no nuueHs.

3HakbT N e TbproBcka Mapka unu permctprpaHa Tbproecka mapka Ha NFC Forum, Inc. B CALLL n

B APYrv AbpXXaBu.

« iPhone, iPod Touch u Siri ca Tbproecku mapku Ha Apple Inc., peructpupanu B CALL n gpyru abpxasu.
O603HaveHusTa ,Made for iPod” n ,Made for iPhone” o3HauaBart, 4e eNeKTPOHHUSAT akcecoap e
npefHasHayeH 3a CBbp3BaHe KOHKPETHO kbM iPod unu cbotBeTHO iPhone u ve e ofobpeH ot
pa3paboTymka KaTo OTroBapsill, Ha CTaHAAPTHTE 3a MPOM3BOANTENHOCT Ha Apple.

Apple He HOCK OTFOBOPHOCT 3a paboTaTa Ha TOBa YCTPOWCTBO UMM CbBMECTUMOCTTa MY CbC
CcTaHgapTuTe 3a 6€30MacHOCT U HOPMAaTUBHUTE pasnopeabu. Vimaiite npeasua, e n3non3saHeTo
Ha To31 akcecoap c iPod nnwn iPhone mMoxe fia okaxe BAVsiHUE BbPXY paboTHWTE XapaKTepucTuku
Ha 6e3unyHaTa Bpb3Ka.
App Store e mapka 3a ycnyra Ha Apple Inc.
« Android, Google Play™, noroto Ha Google Play™ 1 Google Now ca Tbproscku mapku Ha Google Inc.
o [lpyrute TbproBCkn Mapku 1 MMeHa ca CO6CTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE MM NpuTexaTenu.

3a6eneXkKn oTHOCHO yHKLMATA 3a BOAOYCTONUYMBOCT
(MpoueTeTe, Npeau ga n3nonseare cucTemara)

BOAOYCTOﬁHMBM XapaKTepUCTUKU Ha Ta3n cucTtemMa

Ta3m cuctema rma cneumdukaums 3a BOLOYCTONUMBOCT**2 IPX5*3, KakTo e yka3aHo B ,CTeneHn Ha
3awyTa cpelly HaBnM3aHe Ha Boda” B IEC60529 ,OueHka 3a 3awmTa or Haenu3aHe (IP koa).”
Bbnpeky ToBa Ta3y CUCTEMA He e HaMbJIHO XepMeTU3MpaHa cpeLly Boaa.

He I/I3I'IyCKaVITE cncTtemarta B ropeula Bo4a BbB BaHa U He A n3nonsgaiiTte ueneHaco4eHoO BbB BOAA.

TeuyHOCTH, 32 KOWUTO Ce Npunarat cneundmrKaLUmTe 3a BOJOYCTONYNBOCT

Mpunoxwvmo: npsicHa BOAQ, YelliMsiHa Boja

HEan/IHO)KI/IMO! TeYHOCTU, Pas3/INYHN OT rOpHUTE (canyHeHa BOAa, BOAa C nepuneH
npenapar wiv npenapatu 3a 6aHs, LWamnoax, ropeLa n3BopHa
BOAA, BOAA OT 6aceiH, MOpcka BOAA U T.H.)

*I N3ncksa ce kamaykarta fia e 3aterHara fjoGpe.
*2 [pef0CTaBEHNTE aKCecoapy He ca BOAOYCTOMUMBI.
*3 |PX5 (cTeneH Ha 3aluTa cpeLly Npbcku BoAa): 3a Noapo6HOCTY BIdKTe MOMOLHOTO PbKOBOACTBO.

BO,D,OYCTOMHMEMTE XapakTepuUCTUKN Ha cnctemata ca 6a3VIpaHI/I Ha HawnTe nsmepBaHnga npu
ycnoBuaTa, onucaHn Tyk. O6bpHeTe BHUMaHMe, Ye HeU3NpPaBHOCTY B pe3ynTaT Ha HaB/M3aHe Ha
BO/JA, NMPUYUHEHN OT HenpasuHa ynotpeba Ha K/IMeHTa, He ce NOKPMBaT OT rapaHuuaTa.

3a pa nsberHere B/iOLWIaBaHe Ha BOAOYCTOMYMBUTE XapaKTepPUCTUKMN

BukTe NOCOYEHOTO NO-A0NY U N3MON3BaiiTe cMCTeMaTa NpPaBUIHo.

« He n3nonsgaiiTe 1 He ocTaBsliTe CMCTeMaTa B NMPEKOMEPHO ropella unv cTyeHa cpeaa
(Temnepatypw n3BbH AnanasoHa ot 5°C - 35°C). AKo cucTemata ce U3Mon3Ba UK OCTaBs U3BbLH
rOpHWS Nana3oH, Td MOXe Aa CNpe aBTOMAaTNYHO, 3a [ja 3alLUMTK BbTpeLLHaTa Bepura.
BHVMaBaiiTe fia He N3TbpBaTe CUCTEMATA U Aa He 51 MOANaraTe Ha MeXaHUYHU CbTPeCeHNs.
[JedpopmaumsTa unm nospeaata Morat fja BOLIAT BOAOYCTOMUMBITE XapaKTEPUCTVKM.

He n3nonsgaiite cuctemata Ha MACTO, KbA€TO FOMIIMO KONIMYECTBO HOPMaJlHa Uu ropella Bosa
MOXe Aa ce n3nee BbpXy Hest. CucTemaTa He e pa3paboTeHa 3a yCTONYMBOCT Ha BOAa Mof,
HansraHe. /3non3saHeTo Ha cMcTemMaTa Ha ropHUTe MecTa MoXe Ja I0Befie A0 HeU3NPaBHOCT.
He nsnusaiite BoAa C BUCOKa TemnepaTtypa 1 He 13ayxBaiiTe ropeLl Bb3yx OT celloap uim
[LpYro yCTPONCTBO ANPEKTHO BbpXy/cpelly cuctemarta. OCBeH TOBa HUKOra He 13nosi3BanTe
cucTemata Ha MecTa C BUCOKa Temnepatypa, Hanpumep cayHa unu 61130 o neuka.
M3nonssaiiTe BHMMaTeNHO Kanaykarta. KanaykaTa urpae MHOro BaxkHa pons 3a nofabpXaHeTo
Ha BOAOYCTOMYMBITE XapakTepncTyki. KoraTo n3nonsgate cuctemara, nposepsiBaiTe fanv
Karnauykarta e Hamb/IHO 3aTBOpeHa. KoraTo 3aTBapsiTe Kanaukata, BH/MaBaiiTe 1a He No3BonsiBaTe
HaB/IM3aHETO Ha Yy>KAn 06eKTV BbB BLTPELLUHOCTTA. AKO KanaykaTa He e 3aTBOPeHa HambJIHO,
BOAOYCTOMYMBITE XapaKTEPMCTVKN MOXe [ia Ce B/IOLLAT v TOBa [la A0BEAE A0 HEU3MPABHOCT Ha
cucTemata KaTo pesyniTaT OT HaB/W3aHeTo Ha BOAa B Hesl.

Kanauka

Kak pa ce rpywxuTe 3a cuctemMmaTta, Korato ce HaMokKpu

AKO CrcTeMaTa ce HaMOoKpW, MbPBO OTCTPaHeTe BOAATa OT Hesl, C/ief, KOeTo 13GbpLueTe Biarata
ypes Meka, cyxa kbpna. Oco6eHo B CTy[leHU PermoHn OCTaBAHETO Ha Bflara Ha MOBbPXHOCTTa MoXe
[la NpVYVHKU 3aMPb3BaHe Ha CUcTeMaTa W HeM3npaBHOCT. VI36bpcBaiiTe Bnarata ciep,
M3M0N3BaHeTO Ha cucTemarta.

MocTaBeTe cucTemaTa BbpXy Kbpra unu cyx nnat. Cnep ToBa st 0CTaBeTe Ha CTaliHa TemnepaTtypa u
A NoJCyLLeTe, 0KaTo He Ce yBepUTe, Ye Beye Hama Brara.

Cneundukaunmn

CeKLlVIﬂ Ha BUCoKorosopurtenurte
CrcTema OT BCOKOrOBOPUTENN
Mpunbn. gnam. 42 mm x 2 6p.

Tun Ha Kopnyca Mopen Ha nacnBeH n3nbyBaTen

BLUETOOTH
KomyHUuKaumoHHa cuctema
BLUETOOTH cneundwkaums, sepcus 4.2
N3xopn, Cneumndukaums 3a BLUETOOTH Power Class 2
MakcrmManeH o6xBaT Ha KOMYHMKaLNS
JINHMA Ha BUAMMOCT Npu6a. 10 m*!
YecToTHa NeHTa 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MeTop Ha moaynauus FHSS
CbBmecTuMu BLUETOOTH npodunn*2
A2DP (Pa3LuvpeH npodun Ha ayamno pasnpeaeneHue)
AVRCP (Mpodwun 3a ANCTaHUMOHHO yNpaBeHre Ha ayano v BUAEO)
HSP (Mpodwn 3a KoMNNEeKT cnyLuanku)
HFP (Mpodun cbc cBo60AHM pbLE)
SPP (Mpodwn 3a cepuithn noptose)
MopabpxaHn Kogeun*3
SBC*4, AAC*S, LDAC*6
06xBaT Ha NpeaasaHe (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (YecToTa Ha cemnnaupaxe 44,1 kHz)

*1 [leNcTBUTENHUAT 06XBAT Le Bapupa B 3aBUCMMOCT OT GaKTopu, KaTo NpensaTcTBUsS Mexay
YCTPOWCTBATa, MarHUTHW MoJieTa OKOJI0 MUKPOBBIIHOBA GypHa, CTaTUYHO eNIeKTPUYECTBO,
YyBCTBUTE/IHOCT NMPU NPUeMaHeTo, paboTHN XapakTepUCTVIKN Ha aHTeHaTa, onepaLyioHHa
cncTema, CopTyepHO NPUIOXKEHNE U T.H.

*2 CraHpaptHuTe npodunn Ha BLUETOOTH ykassar uenta Ha BLUETOOTH komyHUKaumusTa Mexay
ycTpoicTeata.

*3 Kopek: Komnpecns Ha ayamo curHana u ¢opmar Ha npeobpasysaHeTo

*4 Kopek 3a nosobxsat

*5 Pa3WMpeHo ayanokoampaHe

*6 | DAC e TexHO/IOrMa 3a ayanmokogupaHe, paspaboreHa oT Sony, KOATO NO3B0/IABa NPeAaBaHeTo
Ha ayAMoCbAbpXKaHMe C BUCOKa pasfaenvTesiHa cnocobHocT (Hi-Res) gopw upes BLUETOOTH
Bpb3Ka. 3a pasnuka ot gpyru cbBMectumuy ¢ BLUETOOTH TexHonoruny 3a kogupase, Harnpumep
SBC, T9 paboTu 6e3 BnoLwagallo npeobpasyBaHe Ha ayAnoCbabpPXKaHNETO C BUCOKA
pasgenuTesiHa CnocoGHOCT*” 1 MO3BOJIsIBA OKOSIO TPY MBTY MOBEYE AAHHU*E, B CPaBHEHME C Te3n
Apyrvi TexHonoruy, aa 6bvaat npegafeHn no 6esxmyHa BLUETOOTH mpexa ¢ 6e3npeLeneHTHO
Ka4yecTBO Ha 3Byka GnarofapeHne Ha epekTBHO KOAVPaHe 1 ONTUMI3UPAHO NakeTupaHe.

*7 C M3KMIOYEHNE Ha CbabpXXaHue BbB popmart DSD.

*8 B cpaBHeHue ¢ SBC (Subband Coding), korato e n36pana nobutosa ckopoct ot 990 kbps (96/48
kHz) nnn 909 kbps (88,2/44,1 kHz).

MukpodoH
Tun EnektpeTeH koHaeH3aTop
XapaKTepucTuKu Ha Haco4BaHe

BbB BCska nocoka
EdekTnBeH YecToTeH 06xBaT

100 Hz - 7000 Hz

06wu ceepgeHns
Bxop, XKak AUDIO IN (@ 3,5 MM CTepeo MyHU xak)
MouwHocT DC 5V (nocpencTBom npeanaraH B TbprosckaTta Mpexa USB aganTep 3a
NPOMeHNNB TOK, ocurypsisaiy, 1,5 A unu 0,5 A) nnn nocpefcTBOM BrpafeHa
NINTNEeBO-NOHHa BaTepus
M3non3saHe Ha NUTMeBO-oHHaTa 6aTepus (Npu n3nonssaHe Ha BLUETOOTH Bpb3ka)
Mpu6n. 12 yaca*?
Pa3mepu (BKNOUYMTENHO N3AAAEHNTE YacTu 1 BYTOHUTE 3a ynpaBneHve)
Mpn6n.198 MM x 68 MM x 69 MM (Lu/B/A)
Maca Mpn6n. 590 g, BKNtoUMTENHO HBaTepusTa
Mpunoxexun akcecoapu
Micro-USB ka6en (1)
WNHcTpykumn 3a pa6ora (1)
CnpaBoYHO PbKOBOACTBO (TO31 AOKYMEHT) (2)
lapaHuvoHHa kapTa (1)
*9 KoraTo ce 13non3Ba ykasaHWsT U3TOYHVK Ha My3uKa, HUBOTO Ha CuaTa Ha 3ByKa Ha
YCTPOWCTBOTO € 3a[a/leH0 Ha 21 1 OCBETNIEHNETO Ha YCTPOWCTBOTO € N3K/I0YEHO.
AKO HUBOTO Ha CunaTa Ha 3Byka Ha YCTPOCTBOTO € 3a,afleHO Ha MaKCUMarlHo, U3Mnos3BaHeTo
we 6bae npubn. 3 vaca.
BpemeTo Moxe Aa ce pasnnyaBa B 3aBUCMMOCT OT TemrepaTypaTa 1 yC/I0B/siTa Ha U3Mnosi3BaHe.

CuctemMHM N3NCKBaHUA 3a 3apeXaaHe Ha 6aTepunaTa npes USB

M3non3BaHe Ha NpegnaraH B TbproBckaTta Mpexa USB afanTtep 3a NpoMeHNVB TOK, OCUTypsiBaLLy
1,5 Aunm 0,5 A (BpemeTo Ha 3apexaaHe e 6bae no-kpatko, ako USB agantepsT 3a NpoOMeHInE
TOK MOXe fja ocurypr 1,5 A)

CbBmectumu mopenu iPhone/iPod

Bluetooth TexHonorusita pa6otu c iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 65,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6-0 nokonexue),
iPod touch (5-o nokonexne).

3abenexka
Sony He MoXe ia noeme OTFOBOPHOCT, B C/lyyall Ye JaHHUTe, 3anncaHn Ha iPhone/iPod, 6baat
3ary6eHun nnu noBpeaeHn Npu nsnonssaHe Ha iPod/iPhone, cBbp3aH KbM TO31 MOAYN.

[13aiHBT 1 cneunduKaLmmuTe Noasiexar Ha NpoMsHa 6e3 npeynpexaeHue.

ezdratovy reproduktor

Pfed pouZitim pfistroje si peclivé proctéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci
VyuZiti.

Bezpecnostni opatieni

Bezpecnost

« Stitek a dllezité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény zvenku na spodni strané.

Umisténi

« Reproduktor by nemél byt naklonény.

« Neumistujte systém do blizkosti zdrojl tepla ani do mist, kde bude vystaven pfimému
slune¢nimu svétlu, nadmérnému mnoZzstvi prachu ¢i mechanickym otfesiim.

« Systém nepouZivejte ani neponechavejte v automobilu.

« Systém nepouzivejte v sauné.

Cisténi

o K isténi krytu nepouzivejte alkohol, benzin ani fedidlo.

Jiné pokyny

« Pri pouZiti funkce pro pfidani reproduktoru nebo funkce Wireless Party Chain se kodek zméni na
SBC.

« PFivysokych teplotach mize z dGvodu ochrany baterie dojit k zastaveni nabijeni nebo snizeni
hlasitosti.

« | kdyZ nemate v planu pouzivat systém delsi dobu, dobijte baterii na plnou kapacitu kazdych Sest
mésicl, abyste zachovali jeji vykon.

Autorska prava

LDAC™ a logo LDAC jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Sony Corporation.

Logotyp a loga BLUETOOTH® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto znamek spolecnosti Sony Corporation podléha licenci.

Znacka N-Mark je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka organizace NFC Forum,
Inc. v USA a dalSich zemich.

iPhone, iPod touch a Siri jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a
daldich zemich.

Oznaceni ,Made for iPod” a ,Made for iPhone” znamena, Ze elektronické pfislusenstvi bylo
navrzeno konkrétné pro propojeni s vyrobky iPod nebo iPhone a bylo ovéfeno vyvojafem, aby
splriovalo vykonové normy spolecnosti Apple.

Spolec¢nost Apple neni zodpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regula¢nimi normami. Dovolujeme si vas upozornit, Ze pouZziti tohoto
pfisluenstvi se zafizenimi iPod a iPhone muze ovlivnit vykon bezdratovych systéma.

App Store je ochranna znamka pro sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Android, Google Play, logo Google Play a Google Now jsou ochranné znamky spole¢nosti Google
Inc.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

Poznamka k odolnosti proti vodé
(pfectéte si pired pouzitim systému)

Odolnost systému proti vodé

Na tento systém se vztahuje specifikace odolnosti proti vod&*1*2 IPX5*3, jak ji definuji ,Urovné
ochrany proti vniknuti vody” normy IEC 60529 ,Stuperi ochrany krytem (IP kdd).” Systém v3ak neni
zcela vodotésny.

Systém neponofujte do horké vody ve vané a nepouzivejte jej védomé pod vodou.

Tekutiny, na které se vztahuji specifikace odolnosti proti vodé

Vztahuji se na: sladkou vodu, vodu z kohoutku

Nevztahuji se na: tekutiny jiné nez vy3e uvedené (voda s mydlem, voda s ¢isticimi nebo
koupelovymi prostfedky, Sampon, horkd pramenita voda, voda z
bazénu, mofiska voda atd.)

*1 VyZzaduje pevné nasazeny kryt.
*2 Dodavané piislusenstvi neni vodéodolné.
*3 |PX5 (stuperi ochrany proti proudu vody): Dalsi informace naleznete v Priivodci napovédou.

Odolnost tohoto systému proti vodé je zaloZzena na méfenich provadénych za zde popsanych
podminek. Méjte na paméti, Ze na poruchy zpisobené ponofenim do vody pfi nespravném

pouzivani zakaznikem se nevztahuje zaruka.

Prevence sniZzovani odolnosti proti vodé

Zkontrolujte nasledujici polozky a pouZivejte systém spravné.

Nepouzivejte ani neponechavejte systém v extrémné horkém nebo chladném prostiedi (teplota
mimo rozmezi 5 °C - 35 °C). Je-li systém pouzivan nebo ponechan v prostiedi o teploté mimo
uvedené rozmezi, miZe se automaticky zastavit v zajmu ochrany vnitfnich obvodu.

Davejte pozor, abyste systém neupustili ani jej nevystavili mechanickym otfesim. Zména tvaru
nebo poskozeni mlze sniZit odolnost proti vodé.

NepouZivejte systém v misté, kde hrozi jeho postfikani horkou vodou nebo velkym mnoZstvim
vody. Provedeni systému neni odolné v{¢i tlaku vody. PouZzivani systému v uvedeném misté mize
zpUsobit poruchu.

Pfimo na systém nenalévejte horkou vodu ani na néj nepoustéjte horky vzduch z fénu nebo
jiného zafizeni. Kromé toho systém nikdy nepouZzivejte na mistech s vysokou teplotou, napfiklad
v sauné, ani v blizkosti sporaku.

S krytem zachazejte opatrné. Kryt hraje velmi duleZitou roli pfi zajisténi odolnosti proti vodé. Pfi
pouZivani systému zkontrolujte, zda je kryt zcela uzavien. Pfi zavirani krytu dbejte na to, aby
dovnitf nepronikly cizi predméty. Neni-li kryt zcela uzavien, muze odolnost proti vodé klesat a v
dusledku priniku vody do systému muze dojit k jeho poruse.

Péce o mokry systém

Pokud je systém mokry, nejprve z néj odstrarite vodu a poté mékkym a suchym hadfikem osuste
vlhkost na povrchu. Pokud vihkost na povrchu systému neodstranite, miize zejména v chladnych
oblastech zpusobit zamrznuti systému a poruchu. Po pouziti systému vysuste vihkost.

Polozte systém na rucnik nebo suchou tkaninu. Poté je ponechte pfi pokojové teploté a otirejte,
dokud na ném nezlstane zadna vlhkost.

Specifikace

Reproduktory
Systém reproduktorG Prmér pfiblizné 42 mm x 2
Typ ozvucnice Model s pasivnim zaficem

BLUETOOTH®
Komunikacni systém
Specifikace BLUETOOTH® verze 4.2
Vystup Specifikace BLUETOOTH® Power Class 2
Maximalni komunikacni rozsah
Pfi pfimé viditelnosti pfiblizné 10 m*!
Frekvencni pasmo Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz az 2,4835 GHz)
Zplsob modulace FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Rozsifeny profil distribuce
zvuku)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile - Profil dalkového ovladani pro
audio a video)
HSP (Headset Profile - Profil nahlavni soupravy)
HFP (Hands-free Profile - Profil Handsfree)
SPP (Serial Port Profile - Profil sériového portu)
Podporované kodeky*3
SBC*, AAC*S, LDAC*6
Rozsah pienosu (A2DP)
20-20 000 Hz (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz)

*1 Skute¢ny rozsah se li3i v zavislosti na faktorech, jako jsou pfekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole kolem mikrovinnych trub, staticka elektfina, citlivost pfijmu, vykon antény, operacni systém,
softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH® zna¢i Gicel komunikace BLUETOOTH® mezi zafizenimi.

*3 Kodek: format komprese a konverze audiosignalu

*4 Kodek dil¢iho pasma

*5 Advanced Audio Coding

*6 LDAC je technologie kédovani zvuku vyvinuta spoleénosti Sony, ktera umoZfuje pienos audio
obsahu s vysokym rozlisenim (High-Resolution Audio; Hi-Res), a to i prostfednictvim pfipojeni
BLUETOOTH®. Na rozdil od jinych technologii kédovani kompatibilnich s funkci BLUETOOTH®, jako
je napfiklad SBC, pracuje bez snizovani kvality audio obsahu s vysokym rozlidenim.*” Diky
efektivnimu kédovani a optimalizované tvorbé paketd navic umoziuje pfes bezdratovou sit
BLUETOOTH® pfenaset az tfikrat vice dat*® neZ ostatni technologie, coZ umoZziiuje
bezkonkurencni kvalitu zvuku.

*7 Kromé obsahu ve formatu DSD.

*8 \/ porovnani s kodekem SBC (kodek dil¢iho pasma), kdyZ je zvolena prenosova rychlost 990 kb/s
(96/48 kHz) nebo 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofon
Typ Kondenzatorovy elektretovy
Smérova charakteristika
Vsesmérovy
Efektivni frekvencni rozsah
100-7 000 Hz
Obecné
Vstup Konektor AUDIO IN (stereofonni minikonektor @ 3,5 mm)
Napajeni 5V DC (pomoci bézné dostupného napajeciho adaptéru AC USB

umozriujiciho napéjeni pfi 1,5 A nebo 0,5 A), pfipadné pomoci vestavéné
lithium-iontové baterie
Vydrz lithium-iontové baterie (pfi pouZiti pfipojeni BLUETOOTH®)
Piiblizné 12 hodin*®
Rozmeéry (vetné vycnivajicich ¢asti a ovladacich prvka)
Priblizné 198 x 68 x 69 mm ($/v/h)
Hmotnost PFiblizné 590 g vcetné baterie
Dodavané pfislusenstvi
Kabel micro-USB (1)
Navod k pouZiti (1)
Referenc¢ni pfirucka (tento dokument) (2)
Zarucni list (1)
*9 Pfi pouziti uréeného hudebniho zdroje, nastaveni hlasitosti jednotky na hodnotu 21 a vypnutém
podsvicenf jednotky.
Pfi nastaveni maximalni hlasitosti bude vydrz jednotky 3 hodiny.
Vydrz se muze lisit v zavislosti na teploté a podminkach pouZziti.
Pozadavky na systém pro nabijeni baterie pomoci rozhrani USB
PouZiti béZzné dostupného napéjeciho adaptéru AC USB umoznujiciho napajeni pfi 1,5 A nebo 0,5 A
(V pfipadé pouziti napajeciho adaptéru AC USB, ktery umoZzriuje napajeni pfi 1,5 A, bude doba
nabijeni kratsi.)
Kompatibilni modely zafizeni iPhone/iPod
Technologie Bluetooth® funguje se zafizenimi iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch
(5.a 6. generace).

Poznamka:
Spole¢nost Sony nemuZe pfijmout zodpovédnost v pfipadé ztraty nebo poskozeni dat na telefonu
iPhone/prehravaci iPod pfi pouzivani tohoto zafizeni s jednotkou.

Design a technické Udaje se mohou ménit bez predchoziho upozorn

Juhtmeta kolar

Lugege seda juhendit enne stisteemi kasutamist phjalikult ja jatke see tulevikus kasutamiseks
alles.

Ettevaatusabinoud

Ohutus
« Nimeplaat ja téhtis ohutusteave asuvad seadme all.

Asukoha kohta

« Arge asetage kélarit kaldu.

« Arge jatke siisteemi soojusallikate lahedale ega kohta, kus on otsene paikesevalgus, palju tolmu
vOi mehaaniliste porutuste véimalus.

« Arge kasutage siisteemi autos ega jatke seda sinna.

« Arge kasutage siisteemi saunas.

Puhastamine
« Arge kasutage korpuse puhastamiseks alkoholi, bensiini ega lahustit.

Muud

« Funktsiooni Speaker Add v&i Wireless Party Chain kasutamisel muudetakse kodekiks SBC.

« Korgel temperatuuril voib laadimine peatuda voi helitugevus vaheneda, et akut kaitsta.

« Laadige aku kord 6 kuu jooksul taiesti tais isegi siis, kui te ei kavatse stisteemi pikalt kasutada.
See hoiab aku joudlust.

Autoridigustest

LDAC™ ja LDAC logo on Sony Corporationi kaubamargid.

BLUETOOTH® ja selle logod on ettevétte Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamargid ning Sony
Corporation kasutab neid litsentsi alusel.

N-tahis on ettevotte NFC Forum, Inc. kaubamaérk voi registreeritud kaubamark USA-s ja teistes
riikides.

iPhone, iPod touch ja Siri on ettevdtte Apple Inc. USA-s ja teistes riikides registreeritud kaubamargid.
Kirjed ,Made for iPod" ja ,Made for iPhone" tdhendavad, et elektrooniline tarvik on spetsiaalselt
moeldud Ghendamiseks vastavalt iPodi voi iPhone'iga ja arendaja on esitanud sertifikaadi, et see
vastab ettevotte Apple joudluse standarditele.

Apple ei vastuta selle seadme t66 ega selle Ghilduvuse eest ohutus- ja regulatiivstandarditega.
Pange tahele, et tarviku kasutamine seadmega iPod véi iPhone voib mdjutada juhtmeta
Uhenduse joudlust.

App Store on Apple Inc.-i teenusemark.

Android, Google Play, Google Play logo ja Google Now on ettevétte Google Inc. kaubamargid.
Muud kaubamargid ja arinimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Markused veekindlusfunktsiooni kohta
(Lugege enne siisteemi kasutamist)

Siisteemi veekindlus N

Selle stisteemi veekindlusklass*'*2 on IPX5*3 standardi IEC 60529 Umbristega tagatavad kaitseastmed
(IP-kood) 16igu ,Veekindluse kaitseaste” kohaselt. Siiski pole see siisteem taiesti veekindel.

Arge pillake stisteemi kuuma vannivette ega kasutage seda sihilikult vees.

Vedelikud, mille puhul kehtivad veekindlusega seotud tehnilised andmed

Kehtib Puhas vesi, kraanivesi

Ei kehti Muud vedelikud peale Glalnimetatute (seebivesi, puhastus- voi
pesuvahendite véi Sampoonine vesi, kuumaveeallikavesi,
basseinivesi, merevesi jne)

*1 Naitab, et kork peab olema tugevasti kinnitatud.
*2 Kaasasolevad tarvikud ei ole veekindlad.
*3 |PX5 (veejugade vastane kaitseaste): tiksikasju vaadake spikrist.

Ststeemi veekindlus péhineb meie mo&tmistel, mis on tehtud siinkirjeldatud tingimustes. Arvestage,
et garantii ei hdlma rikkeid, mis tulenevad vee sissetungimisest kliendipoolse vale kasutuse téttu.




Veekindluse vahenemise véltimine

Kontrollige jargmist ja kasutage siisteemi digesti.

Arge kasutage siisteemi vdga kuumas ega kiilmas keskkonnas (valjaspool
temperatuurivahemikku 5 °C kuni 35 °C) ega jatke seda sinna. Kui siisteemi kasutatakse
nimetatud vahemikust valjaspool voi jdetakse see sellisesse keskkonda, voib slisteem sisemise
vooluringi kaitsmiseks automaatselt vélja lUlituda.

Olge ettevaatlik ja arge laske siisteemil maha kukkuda ega mehaanilisi [66ke saada.
Deformeerumine voi kahjustus voib vahendada veekindlust.

Arge kasutage siisteemi kohas, kus sellele v&ib pritsida palju vett vdi kuuma vett. Stiisteemi
kujundus ei taga vastupidavust veesurvele. Stisteemi kasutamine eespool nimetatud kohtades
vBib pohjustada talitlushaireid.

Arge valage slisteemile kuuma vett ega suunake sellele otse fédnist v8i muust seadmest tulevat
kuuma Shuvoolu. Samuti drge kasutage seadet kunagi kdrge temperatuuriga kohtades, nagu
saunad voi ahju ldhedus.

Kasitsege korki hoolikalt. Korgil on vdga oluline osa veekindluse sailitamisel. Stisteemi
kasutamisel veenduge, et kork oleks korralikult suletud. Korgi sulgemisel olge ettevaatlik, et
vdorkehad ei satuks sisse. Kui kork pole korralikult suletud, voib veekindlus vdheneda ja
pohjustada vee sissepadsu tottu sisteemi rikke.

Kuidas tegeleda marja slisteemiga

Kui stisteem saab marjaks, eemaldage kdigepealt siisteemist vesi, seejarel kdrvaldage niiskus,
puhkides stisteemi pehme kuiva lapiga puhtaks. Eriti jahedamates piirkondades v&ib stisteemi
pinnale jaav niiskus pdhjustada selle kiilmumist ja talitlushdireid. Parast stisteemi kasutamist
puhkige niiskus kindlasti dra.

Asetage ststeem ratikule voi kuivale riidele. Seejarel jatke see toatemperatuurile kuivama, kuni
kogu niiskus on kadunud.

Tehnilised andmed

Kolarite jaotis

Kolarististeem Ligikaudu 42 mm (1&4bimd6t) x 2
Korpuse tulp Passiivradiaatoriga mudel
BLUETOOTH™

Sideslisteem
BLUETOOTH-i tehniliste andmete versioon 4.2
Véljund BLUETOOTH-i tehniliste andmete v8imsusklass 2
Maksimaalne sidevahemik
Toééulatus ligikaudu 10 m*!
Sagedusriba 2,4 GHz riba (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulatsioonimeetod FHSS
Uhilduvad BLUETOOTH-i profiilid*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, audioedastusprofiil)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile, audio-video kaugjuhtimisprofiil)
HSP (Headset Profile, peakomplektiprofiil)
HFP (Hands-free Profile, vabakaeprofiil)
SPP (Serial Port Profile, jadapordiprofiil)
Toetatud kodekid*3  SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Edastusvahemik (A2DP)
20 - 20 000 Hz (diskreetimissagedus 44,1 kHz)

*1 Tegelik vahemik oleneb jargmistest teguritest: seadmete vahel olevad takistused, mikrolaineahju
Umbruses olevad magnetvaljad, staatiline elekter, vastuvétu tundlikkus, antenni toimivus,
operatsioonislsteem, tarkvararakendus jne.

*2 BLUETOOTH-i standardprofiilid viitavad BLUETOOTH-i side eesmaérgile seadmete vahel.

*3 Kodek: helisignaali pakkimine ja teisendusvorming.

*4 Alamriba kodek

*5 Tapsem helikodeering

*6 LDAC on Sony valja té6tatud helikodeerimise tehnoloogia, mis véimaldab edastada kdrge
eraldusvéimega helisisu ka BLUETOOTH-Uhendust kasutades. Erinevalt teistest BLUETOOTH-iga
(ihilduvatest kodeerimistehnoloogiatest (nagu SBC) toimib see ilma suure eraldusvéimega
helisisu*” allakonvertimiseta ja vdimaldab traadita BLUETOOTH-v&rku kasutades edastada
teistest tehnoloogiatest ligikaudu kolm korda rohkem erakordse helikvaliteediga andmeid*8,
kasutades tShusat kodeerimist ja optimeeritud tihendamist.

*7 Vdlja arvatud DSD-vormingus sisu.

*8 Vgrreldes SBC-ga (alamriba kodeerimisega), kui bitikiiruseks on valitud 990 kbit/s (96/48 kHz) v&i
909 kbit/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofon
Tuup Elektreetkondensaator
Suund Toimib igas suunas
Efektiivne sagedusvahemik
100-7000 Hz
Uldist
Sisend Pesa AUDIO IN (3,5 mm ldbimd6duga stereominipistik)
Toide Alalisvool 5 V (kui kasutatakse kaubanduses mutidavat USB-AC-adapterit, mis

suudab anda voolutugevuse 1,5 A v6i 0,5 A) voi kasutades sisseehitatud
litiumioonakut
Liitiumioonaku téoiga (BLUETOOTH-Uhenduse kasutamisel)
Ligikaudu 12 tundi*®
Maotmed (k.a eenduvad osad ja juhtnupud)
Ligikaudu 198 mm x 68 mm x 69 mm (I/k/s)
Mass Ligikaudu 590 g koos akuga
Kaasasolevad tarvikud
Mikro-USB-kaabel (1)
Kasutusjuhised (1)
Viitejuhend (see dokument) (2)
Garantiikaart (1)
*9 Méaaratud muusikaallika kasutamisel on seadme helitugevus seatud tasemele 21ja seadme
valgustus valja lulitatud.
Kui seadme helitugevus on seatud maksimaalsele tasemele, on t66iga ligikaudu 3 tundi.
Aeg voib olenevalt temperatuurist ja kasutustingimustest erineda.
Suisteeminduded aku laadimiseks USB kaudu
Kasutage selleks kaubanduses mutidavat USB-AC-adapterit, mis suudab anda voolutugevuse 1,5 A
v6i 0,5 A
(USB-AC-adapteri puhul, mis suudab anda voolutugevuse 1,5 A, on laadimisaeg liihem)
Uhilduvad iPhone'i / iPodi mudelid
Bluetooth-tehnoloogia té6tab koos seadmetega iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch
(6. pdlvkond), iPod touch (5. pdlvkond).

Markus.
Sony ei v6ta vastutust, kui seadmesse iPhone/iPod salvestatud andmed selles seadmes kasutamise
kaigus kaovad voi kahjustuvad.

Disain ja tehnilised andmed vdivad ette teatamata muutuda.

EAANVIKA

MpotoL Béoete o€ AeLToupyia TO0 GUOTNHA, TTAPAKAAOULE SLABAOTE AUTOV TOV 06NYO TIPOCEKTIKA
Kot UAGETE TOV yLaL LEAAOVTLKE avadopd.

MNpoduAdagelg

AopaAeila
o H TmvakiSa oToLXElWY KOL OL GNUAVTIKEG TTANPODOPIEC TXETIKA HE TNV AoDAAELA BpiokovTal
0TNV KATW €EWTEPLKN TIAEVPA.

TomoBétnon

« Mnv toTtoBeTElTE TO NXElO O€ ETKALVY BEan.

o Mnv adrveTe T0 CUOTNHA KOVTA O€ TINYEG BEPUATNTAG 1) OE ONUELQ OTIOU EKTIBETAL € AUETO
NALOKO dwg, UTEEPROALKN OKAVN i} HNXAVLIKOUG KpadaopoUG,

o Mnv XPNOLHOTIOLEITE KAl UNV AprVETE TO CUOTNUA PETA OE AUTOKIVNTO.

o Mnv XpNOLHOTIOLEITE TO CUOTNHA HECA OE CAOLVAL.

KaBaplopog
o Mn xpnotpotoLeite owomveupa, Beviivn i apaLWTLKE yia va KaOapioeTe To TtEpiBANpQL.

AAAEG TIEPLITTWOELG

« 'OTav XpnoluomoLeite Tn Aettoupyia TPooBnkng nxeiov n aclppatou Party Chain, o
KwdLkototnTAg aAAdleL o€ SBC.

o T UPNAN Beppokpaaia, n GOPTLON UTTOPEL VO OTAUATACEL ) N €VTAaN NXOU UTTOPEL val HELWOEL,
yla tpooTacia g pratapiag.

o AKOMN KL Qv 5EV OKOTIEVETE VAL XPNOLUOTIOOETE TO CUOTNHA VLA LEYAAO XPOVIKO SLAcTNpa,
optiete MARPWS TNV pratapia pia popd KABE 6 PAVES, yla va SlatnpnBei n amddoon tng.

Mvevpatikd Sikawpota

o Otovopaoieg LDAC™ kat o Aoydtuto LDAC givat epmoptkd orjpata tng Sony Corporation.

o To Aoyotuma Kal To AekTikd ofpa BLUETOOTH® givat tdloktnaiag tng Bluetooth SIG, Inc. kat
OTIOLASATIOTE XPHON AUTWV TWV CNUAETWY Ao tn Sony Corporation UTIOKELTAL OE AdeELa.

H ovopaoia "N Mark" givat orjpa katatedev 1) eumoptko orjpa tg NFC Forum, Inc. otig
Hvwuéveg MOATELEG KAl 08 GANEG XWPEG.

Ot ovopaoieg iPhone, iPod touch kat Siri €ivat epmoptkd orjpata g Apple Inc., KATOXUpWHEVQ
oTLG H.M.A. KaL o0& GAAEG XWPEG.

Ol evéei&elg “Made for iPod” kat “Made for iPhone” anpaivouv 6Tt éva NAEKTPOVIKO EAPTNHA
£XEL OXEBLAOTEL WOTE VO oLVSEETAL €LSIKA HE iPod 1) iPhone avtioTola Kot €XEL TILOTOTIOLNOEL
QTG TOV KATAOKEVAOTH OTL QVTATIOKPIVETAL OTa TTPOTUTIAL aTtodoaong tng Apple.

H Apple gv euBUOveTaL yLa TN AELTOUPYIA AUTAG TNG HOVASAG A YLA TN CURHOPPWON TNG HE T
TPATUTIAL AOPAAELQG KA TOUG KAVOVLOHOUG. ZNUELWOTE OTL N XPon AUTOU TOU TIPOALPETLKOU
£EapTAPATOC We iPod rj iPhone evdéxetal va emnpedoet Tnv aclppatn amodoaon.

To App Store eival onpa urtnpeoiag tng Apple Inc.

Ta Android, Google Play, To Aoydtutio Google Play kat to Google Now g{vat eUTTopika ofpata
¢ Google Inc.

Tat UTTOAOLTIOL EUTIOPLKA OIHOTOL KOL EUTIOPLKES OVOHAOLEG AVIIKOUV GTOUG QVTIOTOLXOUG
LSLOKTITEG TOUG.

INUELWOELG yLa TN SLVATATNTA AVTOXAG OTO VEPO
(AraBaoTte MTPOTOU XPNOLHOTIOLNCETE TO CUCTNHAL)

Amnd600n QVTOXNG MPOIOVTOG OTO VEPO TOU CUCTHHATOG

AUTO TO OUOTNHA EXEL TEPOSLAYPAdR AVTOXNG 0TO VEPG*!*2 Tou IPX5*3 drw¢ poadlopiletat oTo
£yypado «Babpol mpootaciog kKatd Tng L0650U vepoU» Tou IEC60529 «Tagvdunon mpootaciog
aTto TNV €i0060 (Kwdikdg IP)». Qot600, autd To choTnua Sev eivat amdAuta oteyavo.

Mn pixvete To cUoTNUA o€ (E0TO VEPS OE UTIAVLEPQA I TO XPNOLUOTIOLE(TE ETT{TNSEC OE VEPO.

Ta uypaA yLa T oTtoia LOXUOUV oL TipodLaypadEg anoédoong TNG AvVToxng oTo VEPO

loxVeL yia: YAUKO VEPO, VEPOS BpUoNg

Aev ox0eL yLa: UYPA GAAQ EKTOG TWV TIAPATIAVW (CATIOUVOVEPO, VEPO HE
QATIOPPUTIAVTLKO 1 TIAPAEYOVTEG AOUTPOU, TAUTIOUAY, CAUTIOUAY,

VEPO BEPUNC TINYNG, VEPO TTLovag, BAAACOWVE VEPD K.ATL.)

*I To KQUTTAKL TIPETIEL VA E{VAL TOTIOBETNHEVO HE AODAAELL.

*2 Ta TtapeXOpevVa aeooudp Sev eival adlappoxa.

*3 |PX5 (BaBUOG Ttpootaciag aro misakes vepou): Mo AETITOUEPELEG, AVATPEETE aTOoV 08NYO
BonBelag.

H anédoon avtiotaong oto vepd TOU CUCTANATOS BACIETAL OTLE HETPHOELG HAG UTO TLG
OUVONKeG TIOL TtepLypddovTat e6w. AABETE UTIOYN OTL OL SUCAELTOUPYIEC WG ATIOTEAETHA TNG
BUBLONG 0TO VEPS TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO KAKN XPrioN Tou TEEAGTN 6ev KaAUTTovVTaL ATtd TNV
gyyunon.

Mo va armodpOyeTe TNV UTIORAOBHLON TNG ATTOS00NG AVTOXIG OTO VEPO

EA€yETE T OKOAOUBO OTOLXEIQ KOL XPNOLUOTIOLOTE TO CUCTNUA CWOTA.

Mn XPNOLUOTIOLEITE 1) AdrVETE TO CUOTNUA O€ EEAUPETIKA LEGTO 1) YUXPO TIEPLBAAAOV
(Beppokpacia eKTOG Tou eVPouE 5 °C - 35 °C). EGv To oU0TNUA XPNOLUOTIOLE(TAL 1} HEIVEL EKTOC
TOU QVWTEPW EVPOUC, TO CUCTNHA UTTOPEL VA OTAHATHCEL QUTOHATA VLA VO TIPOOTATEWEL TAL
EOWTEPLKA KUKAWHOTAL.

Na €l0TE TIPOCEKTIKOL WOTE VA ATIODEVYETE TLG TITWOELG TOU GUCTAKATOG I) TOUG KPASATHOUG,.
TUXOV TTaPAHOPPWOELG 1) {NHLEG EVEEXETAL VAL TIEPLOPICOUV TNV QVTOXN OTO VEPO.

Mn XpnolHOTIOLE(TE TO CUTTNHA O€ TOTIOBET(A OTTOU PEYAAN TTOTOTNTA VEPOU I {ETOU VEPOU
HTTOpOUV va EKTOEEUBOUV ETTAVW TOU. To cUOTNHA SeV €XEL OXESLAOTEL yLa VoL Efval AVOEKTIKO
oTnv Tieon vepou. H Xprion Tou GUOTAHATOG OTNV TIAPATIAVW TOTIOBEGIA UTTOPEL VAL TIPOKAAETEL
SuoAettoupyia.

Mn pixveTe vepo UPNANG Beppokpaciag ) uadte (0T a€Pa ATIO GEGOUAP 1} OTIOLASHTIOTE
AAAN ouokeun aneuBeiag oTo cuoTNUA. ETtiong, TTOTE pn XPNOLUOTIOLE(TE TO CUOTNUA OF
TOTI0OECIEC PE LYNAEG BEPUOKPATIEG OTIWG OE GAOLVEG I KOVTA 0€ GoUpvo.

Na xeLpileote 10 XePOUAL pe ppovtida. To KaTtdkL Tailel TTOAD oNUAVTIKO POAO 0TN cuvTPENoN
™E andd00Ng TNG AVOEKTLIKOTNTAG 0TO VEPD. ‘OTAV XPNOLUOTIOLEITE TO CUOTNHA, GPOVTIOTE OTL
TO KOTIAKL EXEL KAELOEL TEAELWG. ‘OTAV KAEIVETE TO KATIAKL, TIPOCEETE VAL UNV AprOETE VoL
£loXwpnoouv Eéva avTikeipeva. EGv To Kamakt v KAEIOEL TEAEIWG, N ATTOS00N AVTOXIG OTO
VEPO UTTOPEL VO UTTOBABULOTEL KO PUTIOPEL VAL TIPOKAAETEL LA SUCAELTOUPYIO TOU GUGTAHATOS
WG ATTOTEAETHA TNG £L0OS0U VEPOU OTO GUOTNHA.

Karmdkt

TpOTOG TPOCTACIAG TOU CUCTAUATOG OTAV Eival BpeyUévo

Edv T0 cUOTNHA BPAXEL, TPWTA APALPETTE TO VEPS ATIO TO CUCTNHA KL ETIELTA OKOUTILOTE TNV
vypacia 0To cUCTNHA XPNOLUOTIOLWVTAG EVal ATIAAS, OTEYVO Ttavi. ELSIKA o€ KPUEC TIEPLOXEC, TO VAl
APAOETE LYPATIA TNV ETILHAVELR TOU UTTOPEL VAL TIPOKAAETEL GTO GUOTNHO VAL TIOYWOEL KAL VAl
€xeL SuoAetToupyia. PPOVTIOTE VAL OKOUTIIOETE TNV LYPACIA PETA TN XPHON TOU CUGTHHATOG.
ToToBETAOTE TO CUOTNHA OE TIETOETA 1} OTEYVO TIAVL. ITN GUVEXELD, ADNOTE TO OE BEPUOKPATIA
SwHATIOU KAL OTEYVWOTE TO GUOTNHA WG OTOL eEadaVIOTEL N Lypacia.

MNpodiaypadég

Topéag nxeiov

TOoTnpa nxeiouv ALGHETPOG TtEPiTIOU 42 mm x 2
TOToC TEPLBANATOG MOVTEAD TTABNTIKOU TIOUTIOU
BLUETOOTH

TOOTNHA ETILKOWVWVIAG

‘EkSoon mpodlaypadn BLUETOOTH: 4.2
'E€080¢ lox0g podtaypadric BLUETOOTH: kAdon 2
MéEyLoTo €0pOG ETUKOLVWVIOG

EpBEAeLa Tepimou 10 m*!
Zwvn ouxvotAtwy 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MéBodog Slapopdwang

FHSS

TupBatd mpodiA BLUETOOTH*2
A2DP (Mponypévo TPodiA KATAVOUNG XOU)
AVRCP (MpodiA TnAexetplotnpiou fixou/Bivteo)
HSP (MpodiA aKoUOTIKWV)
HFP (MpodiA hands-free)
SPP (MpodiA ogtplaknig B0pag)
Yoo tnpi{dpevog KwLkoonTrG*3
SBC*4, AAC*>, LDAC*®
PuBuAGG petadoang (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (fuxvotnta detypatoAnpiag 44,1 kHz)

*1 To TpaypaTIKO €0POG SLODEPEL AVAAOYA HE TIAPAYOVTES OTIWG EMTIOSLA AVALECN OE CUOKEUEC,
HayvnTiké Tedia yupw amd GoUpvo HLKPOKUUATWY, OTATIKO NAEKTPLONO, evatcBnoia AnWng,
amnodoon Kepaiag, AELTOUPYLKO cUOTNHA, EHAPHOYH AOYLOULKOU K.ATL.

*2 Tot TUTIKA TtpodiA BLUETOOTH mtpoosiopiouv Tov oKoTtd tng emtikowvwviag BLUETOOTH petagl

OUOKEUWV.

Kwdtkorotntiig: Zupmieon oripatog AXou Kat GOopHa HETATPOTING

Kwdtkorotntig umolwvng

ZOVOETN KWdLKoTIONON XU

*6 To LDAC eivat pia TexvoAoyia KwSLKOTIoiNoNng AXOUL TIou €XEL avaTtTUXBel artd tn Sony, n otoia

ETITPETIEL TN HETAS00N NXNTLKOU TIEPLEXOUEVOU YYNARG avdAuong (Hi-Res), akopa Kat HEow

oOvéeong BLUETOOTH. Ze avtiBeon pe GAAEG cUUBATES e To BLUETOOTH texvoloyieg

KwdLKoToinong, 0Twg 1o SBC, ActToupyel Xwpig Kapia uTTORAEOKLON TOU NXNTLKOU TEEPLEXOUEVOU

Hi-Res*7 ka, o€ 0X€0N HE EKEIVEG TIG AANEC TEXVOAOVIEG, ETUTPETIEL TEPITIOU TPELG POPEC

TIEPLOOOTEPQ SESO0UEVA*E TTIOU TIPOKELTAL VAL LETAG0800V HECW aoUppaTou Siktvou BLUETOOTH

HE aTapAAAN TTOLOTNTA X0V, HECW ATIOSOTIKAG KWELKOTIOINONG KAl BEATLOTOTIOLNHEVNG

oupTieong.

E€aipeon meplexopévou popdrig DSD.

*8 Y& oOyKpLon pe To SBC (Kwbtkomoinon umowvng), 6Tav €xeL TLAEVEL 0 PUBHOG HETAS0ONG
Sedopévwy 990 kbps (96/48 kHz) 1y 909 kbps (88,2/44,1 kHz)

*
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*
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Mwkpodpwvo
Tomog MukvwTNG NAeKTPITN
XapaKTNPLoTIKG KatewBuvang

MavkateuBuvtriplo
Evepyd e0pog ouxvoTHTWY
100 Hz - 7.000 Hz

Fevikd
EicoSog Yrodoxr AUDIO IN (otepeodwvikr urtodoxn mini g 3,5 mm)
lox0g DC 5V (ne mpooappoyéa tpododotikol AC USB tou eumopiou, Le

Suvatotnta tpopodoaiag oe 1,5 A1) 0,5 A)  HE eVOwHATWHEVN pratapia
LOvTwv Atbiou
Arapkela {wng pratapiag BvTwv ABiou (xpnotpomowwvtag tn ovvdeon BLUETOOTH)
Mepimou 12 wpeg®
Ao TACELS (MOl HE TIG TIPOEEOXEG KAL TOL OTOLXELD EAEYXOU)
Mepimou 198 mm x 68 mm x 69 mm (1/v/B)
Bdpog Mepimou 590 g padi pe tnv pmatapia
Mapexopeva ageooudp
KaAwdto Micro-USB (1)
0dnvieg xpriong (1)
08nyo¢ avadopdg (to mapdv Eyypado) (2)
Kdpta eyyonong (1)
*9 0TV XPNOLUOTIOLEITAL N KABOPLOWEVN TINYF LOUGLKIG, TO ETHTESO EVTAONG HXOU TNG HOVASAS
£XEL OPLOTEL 0€ 21 Ka N Avxvia oTn povada ivat oBnoTn.
EGv To £Mimedo €vtaong AXOU TNG HOVASAG €XEL OPLOTEL OTO HEYLOTO, N SLdpkela {wng ivat
TePIToL 3 WPEC,
O XpOvog Htopel va StadEpel avaioya e T Beppokpaacia i TG GUVONKESG Xpriong.
ATQUTAOELG CUCTAMATOG yia TN $OpTIoN TNG Ptatapiag péow USB
Me xprion evog mpooappoyéa tpododotikod AC USB tou eumopiou, Ttou €xetL Suvatdtnta
Tpododoaiagoe 1,5AN0,5A
(0 Xpdvog GOPTLONG eivarl HIKPOTEPOG HE EVAV TIPOCAPHOYEA TPOPOSOTIKOU AC pE SuvaToTNTA
Tpododooiag oe 1,5 A)
ZupBatd povtéAa iPhone/iPod
H texvoloyia Bluetooth Aettoupyet e ta €€1¢: iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6ng
VEVLAG), iPod touch (5n¢ vevidg).

Inueiwon

H Sony &ev pmopel va dextel euBUVN o€ TiEpiTTTWON ToU SeSopéva TIov €xouv eyypadel oe iPhone/
iPod xdvovtal i kataotpédovtal KaTd Tn xprnon tou iPhone/iPod oag cuvsedepévou og QUTAV TN
Hovasa.

H oxediaon Kol T TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKG HTToPEl va aAAGEOLVY Xwpig TtpoeLdomoinarn.

Hrvatski Bezicni zvucnik

Prije upotrebe sustava temeljito procitajte ovaj vodic i zadrZite ga za buducu referencu.

Mjere opreza

O sigurnosti

« Nazivna plocica i vaZzne informacije koje se odnose na sigurnost nalaze se s vanjske strane na dnu
uredaja.

Postavljanje

« Zvucnik nemojte postavljati u nagnuti poloZaj.

« Ne ostavljajte proizvod u blizini izvora topline ili na mjestima izloZenima izravnoj suncevoj
svjetlosti, prekomjernoj prasini ili mehanickim udarima.

« Ne upotrebljavajte sustav u automobilu i ne ostavljajte ga unutra.

« Ne upotrebljavajte sustav u sauni i ne ostavljajte ga unutra.

O ciscenju

« Kuciste nemojte cistiti alkoholom, benzinom ni razrjediva¢em.

Ostalo

« Prilikom upotrebe funkcija Speaker Add (Dodavanje zvucnika) ili Wireless Party Chain
(bezi¢no povezivanje za zabavu), kodek se mijenja u SBC.

« Privisokoj temperaturi moZe se zaustaviti punjenje ili se glasno¢a moZe smanjiti radi ustede baterije.

« Cak i ako ne namjeravate upotrebljavati sustav duZe vrijeme, napunite bateriju do punog
kapaciteta svakih 6 mjeseci kako biste ocuvali njezinu ucinkovitost.

O autorskim pravima

Logotipi LDAC™ i LDAC zastitni su znaci tvrtke Sony Corporation.

Rije¢ i logotipi BLUETOOTH® u vlasnistvu su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a tvrtka Sony Corporation
navedene oznake upotrebljava uz licencu.

N Mark zastitni je znak ili registrirani zastitni znak tvrtke NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim Americkim
DrZzavama i drugim drzavama.

iPhone, iPod touch i Siri su trgovacke marke tvrtke Apple Inc. registrirane u SAD-u i drugim drzavama.
Oznake "Made for iPod" i "Made for iPhone" znace da je elektronicka oprema osmisljena za
povezivanje s uredajem iPod odnosno iPhone te da razvojni inZenjer potvrduje da oprema
zadovoljava Appleove standarde rada.

Apple ne odgovara za rad ove jedinice ni za njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. Imajte na umu da upotreba dodatne opreme s uredajima iPod ili iPhone moze
utjecati na performanse beZi¢ne veze.

App Store servisna je oznaka tvrtke Apple Inc.

Android, Google Play, Google Play logotip i Google Now zastitni su znakovi tvrtke Google Inc.
Ostali zastitni znakovi i zastitni nazivi u vlasniStvu su svojih vlasnika.

Napomene o znacajci vodootpornosti
(procitajte prije upotrebe sustava)

Ucinkovitost vodootpornosti sustava

Sustav ima znacajke vodootpornosti*!*2 za IPX5*3 kako je navedeno u ,Degrees of protection
against ingress of water” (Stupnjevi zastite od Stetnog djelovanja voda) u normi IEC60529 ,Ingress
Protection Rating (IP Code)” (Stupanj zastite elektronicke opreme (IP kodeks)). Medutim, ovaj sustav
nije u potpunosti vodootporan.

Nemojte ispustiti sustav u vruc¢u vodu u kadi ili ga namjerno upotrebljavati u vodi.

Tekucine na koje se odnose specifikacije vodootpornosti

Primjenjivo: slatka voda, pitka voda

Nije primjenjivo: tekucine koje nisu prethodno navedene (sapunica, voda s
deterdZentom ili kupkom, Sampon, vruca izvorska voda, vruca voda,
voda iz bazena, morska voda itd.)

*1 Potrebno je dobro pri¢vrstiti poklopac.
*2 Pruzena dodatna oprema nije vodootporna.
*3 |PX5 (stupnjevi zastite od mlazova vode): Pojedinosti potrazite u Vodi¢u za pomoc.

Ucinkovitost vodootpornosti sustava temelji se na nasim mjerenjima pod ovdje navedenim
uvjetima. Imajte na umu da kvarovi koji nastanu uslijed uranjanja u vodu ili pogresnog rukovanja
kupca nisu pokriveni jamstvom.

Izbjegavanje smanjenja vodootpornosti

Provjerite sljedece stavke i ispravno upotrebljavajte sustav.

« Sustav ne upotrebljavajte i ne ostavljajte u vrlo vrucoj ili hladnoj okolini (temperature izvan raspona od
5°C do 35 °C). Ako se sustav upotrebljava ili ostavi na otvorenom na temperaturama izvan prethodno
navedenog raspona, moze se automatski zaustaviti radi zastite unutarnjih strujnih krugova.

Nemojte ispustiti sustav ili ga izlagati mehanickim udarcima. Deformacija ili oStecenje moze
umanjiti u¢inkovitost vodootpornosti.

Nemojte upotrebljavati sustav na mjestu na kojem se moZze poprskati velikom kolicinom vode ili
vru¢om vodom. Sustav nije zamisljen da bude otporan na tlak vode. Upotreba sustava na
prethodno opisanom mjestu moZze uzrokovati kvar.

Nemojte lijevati vodu visoke temperature ili puhati vrudi zrak iz susila za kosu ili bilo kojeg drugog
uredaja izravno na sustav. Osim toga, sustav nikada ne upotrebljavajte na mjestima s visokom
temperaturom kao $to su saune ili u blizini peci.

Pazljivo rukujte poklopcem. Poklopac ima vrlo vaznu ulogu u odrZavanju ucinkovitosti vodootpornosti.
Kada upotrebljavate sustav, provjerite je li poklopac potpuno zatvoren. Dok zatvarate poklopac,
pripazite da ne omogudite ulazak stranih tijela. Ako poklopac nije potpuno zatvoren, ucinkovitost
vodootpornosti moze se smanjiti i uzrokovati kvar sustava kao posljedicu ulaska vode u sustav.

Odrzavanje sustava kada je mokar

Ako se sustav smoci, prvo uklonite vodu iz sustava, a zatim obrisite vlagu sa sustava mekanom i
suhom krpom. Ako vlaga ostane na povrsini, posebno u hladnim regijama, moze uzrokovati
smrzavanje i kvar sustava. Obavezno obrisite vlagu nakon upotrebe sustava.

Postavite sustav na rucnik ili suhu krpu. Zatim ga ostavite da se susi na sobnoj temperaturi dok sva
vlaga ne nestane.

Specifikacije

Odjeljak za zvucnike

Sustav zvucnika Pribl. 42 mm promjer x 2
Vrsta kucista Model pasivnog radijatora

BLUETOOTH
Sustav komunikacije
BLUETOOTH specifikacija verzija 4.2
1zlaz BLUETOOTH specifikacija klasa snage 2
Maksimalni komunikacijski raspon
Linija vidljivosti pribl. 10 m*!
Frekvencijski raspon 2.4 GHz raspon (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)
Metoda modulacije  FHSS
Kompatibilni BLUETOOTH profili*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Podrska za kodek*3  SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Raspon prijenosa (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija uzorkovanja 44,1 kHz)

*1 Stvarni e se raspon razlikovati ovisno o ¢imbenicima kao 3to su prepreke izmedu uredaja,
magnetska polja oko mikrovalne pecnice, staticki elektricitet, osjetljivost prijema, izvedba antene,
operacijski sustav, softverska aplikacija itd.

*2 Standardni BLUETOOTH profili oznac¢avaju svrhu BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.

*3 Kodek: format kompresije i konverzije audiosignala

*4 Potpojasni kodek

*5 Napredno audio kodiranje

*6 LDAC je tehnologija audio kodiranja koju je razvila tvrtka Sony, a koja omogucuje prijenos audio
sadrzaja visoke rezolucije (Hi-Res) ¢ak i putem BLUETOOTH veze. Za razliku od ostalih tehnologija
kodiranja koje su kompatibilne s BLUETOOTH funkcijom, kao $to je SBC, ona radi bez sniZavanja
frekvencija signala audio sadrZaja visoke rezolucije*” i omogucuje prijenos priblizno tri puta vise
podataka*8 od ostalih tehnologija putem BLUETOOTH beZi¢ne mreZe uz neusporedivu kvalitetu
zvuka zahvaljujuci ucinkovitom kodiranju i poboljSanom pakiranju.

*7 Osim sadrZaja u formatu DSD.

*8 U usporedbi s tehnologijom SBC (potpojasno kodiranje) kada je odabrana brzina prijenosa od
990 kb/s (96/48 kHz) ili 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofon

Vrsta Electret kondenzatorski

Karakteristika usmjerenja

U svim smjerovima

Efektivni raspon frekvencija
100 Hz - 7.000 Hz

Opcenito
Ulaz AUDIO IN prikljuc¢ak (stereo mini priklju¢ak @ 3,5 mm)
Napajanje DC 5V (ako se komercijalno dostupni USB adapter za izmjeni¢nu struju koji

moze napajati na 1,5 Aili 0,5 A) ili upotrebom ugradene litij-ionske baterije
Vijek trajanja litij-ionske baterije (uz upotrebu BLUETOOTH veze)
Pribl. 12 sati*®
Dimenzije (uklju¢ujuci izbocene dijelove i kontrole)
Pribl. 198 mm x 68 mm x 69 mm (3/v/d)
Masa Pribl. 590 g ukljucujuci bateriju
Dodatna oprema Micro-USB kabel (1)
Upute za rad (1)
Referentni vodi¢ (ovaj dokument) (2)
Jamstveni list (1)
*9 Ako se upotrebljava specificirani izvor glazbe, glasnoca zvuka jedinice postavljena je na 21, a
osvjetljenje jedinice je iskljuceno.
Ako je glasnoca zvuka jedinice postavljena na najjace, vijek trajanja baterije jedinice je otprilike 3 sata.
Ovisno o temperaturi ili uvjetima upotrebe, trajanje se moze razlikovati.
Zahtjevi za sustav za punjenje baterije upotrebom USB-a
Upotreba komercijalno dostupnog USB adaptera za izmjenicnu struju koji moZe napajati na 1,5 Aili
0,5 A (vrijeme punjenja bit ¢e krace uz USB adapter za izmjeni¢nu struju koji moze napajati na 1,5 A)
Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod
Bluetooth tehnologija radi s uredajima iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6. generacija),
iPod touch (5. generacija).

Napomena
Sony ne moZe preuzeti odgovornost za gubitak ili oStecenje podataka snimljenih na uredaj iPhone
ili iPod tijekom upotrebe uredaja spojenog na jedinicu.

Dizajn i specifikacije podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.

Vezeték nélkiili hangs

A rendszer hasznalatbavétele el6tt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatdt, és érizze meg késébbi
referenciaként.

Ovintézkedések

Biztonsag
« Az adattabla és a biztonsagi tdjékoztatd a készilékhaz aljan talalhato.

Elhelyezés

« Ne allitsa dontott helyzetbe a hangsugarzot.

« Ne hagyja a rendszert f(it6test kozelében, illetve olyan helyen, ahol kdzvetlen napfénynek, tulzott
mennyiségl pornak vagy Utédésnek van kitéve.

« Ne hasznalja vagy hagyja a rendszert autéban.

« Ne hasznalja a rendszert szaunaban.

Tisztitas

« A burkolat tisztitdsdhoz ne hasznaljon alkoholt, sebbenzint vagy higitot.

Egyéb

« ASpeaker Add vagy a Wireless Party Chain funkcié hasznalatakor a kodek SBC-re médosul.

o Az akkumulator kimélése érdekében magas hémérsékleten leallhat a toltés vagy csokkenhet
a hangeré.

o Az akkumulatort a teljesitményének megdrzése érdekében 6 hdnaponként akkor is toltse fel
teljesen, ha hosszu ideig nem hasznalja a rendszert.

Szerz6i jogok

o Az LDAC™ és az LDAC embléma a Sony Corporation védjegye.

A BLUETOOTH® szdvédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonai, és e védjegyeket a Sony
Corporation licenc alapjan hasznalja.

Az N jel az NFC Forum, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai Egyesiilt Allamokban
és mas orszagokban.

Az iPhone, az iPod touch és a Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
mas orszagokban.

A ,Made for iPod” és ,Made for iPhone” azt jelenti, hogy egy elektronikus kiegészit6t kifejezetten
az iPod vagy iPhone készilékekhez vald csatlakoztatasra tervezték, és a fejleszté tanusitotta,
hogy megfelel az Apple teljesitménykdvetelményeinek.

Az Apple nem felelds ezen készilék miikodéséért vagy a biztonsagi és torvényi eldirdsoknak vald
megfeleléséért. Ne feledje, hogy ennek a kiegészitének és egy iPod vagy iPhone késziléknek az
egylttes haszndlata befolyasolhatja a vezeték nélkili teljesitményt.

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasi védjegye.

Az Android, a Google Play, a Google Play logo és a Google Now a Google Inc. védjegyei.

A tobbi védjegy és markanév a vonatkozo jogtulajdonos tulajdonat képezi.

Tudnivaldk a vizallésaggal kapcsolatban
(olvassa el a rendszer hasznalatanak megkezdése
elétt)

A rendszer vizallésaganak jellemzéi

Ez a rendszer IPX5*3 besorolassal*!, *2 rendelkezik, melynek leirdsa az IEC60529 szamu, ,Ingress
Protection Rating (IP Code)” (,Kérnyezeti behatdsok elleni védettség [IP-kod]") elnevezés(i szabvany
,Degrees of protection against ingress of water” (,Viz bejutasaval szembeni védettség fokozatai”)
cim( részében olvashatd. A rendszer azonban nem teljes mértékben vizzaré.

Ne ejtse a rendszert a furd6kad forro vizébe, illetve ne hasznalja szandékosan vizben.

A vizallésagi specifikacié érvénye ala tartozo folyadékok

Alkalmazhaté: friss viz, csapviz

Nem alkalmazhato: a fentiektdl eltérd folyadékok (szappanos viz, mosdszert vagy
tisztalkodoszert tartalmazo viz, sampon, forr6 forrasviz, medence
vize, tengerviz stb.)

*1 A zarésapka megfeleld illeszkedése esetén.
*2. A mellékelt tartozékok nem vizalldak.
*3 |PX5 (vizsugarakkal szembeni védelem foka): Részletek a sigdban.

A rendszer vizallésaganak megallapitasa az itt leirt korilmények kozott végzett méréseken
alapul. Kérjik, vegye figyelembe, hogy a garancia nem terjed ki az tigyfél dltali nem megfelelé
hasznalatbdl adodé vizbeszivargasbol adodo hibas mikodésre.

A vizallésag csokkenésének megakadalyozasa

Tanulmanyozza a kévetkez6 el6irasokat, és azoknak megfeleléen hasznalja a rendszert.

Ne hasznalja vagy hagyja a rendszert szélséségesen hideg vagy meleg kérnyezetben (az 5 °C - 35 °C
kozotti tartomanyon kivili hémérsékleten). Ha a rendszert a fenti tartomanyon kivali hémérsékleten
hasznaljak vagy tartjak, a belsé aramkorok védelme automatikusan megszinhet.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le a rendszert, és ne tegye ki (itédésnek sem. A késziilék
deformalédasa vagy megsérilése ronthatja a vizallésagot.

Ne haszndlja a rendszert olyan helyen, ahol nagy mennyiség( viz vagy forré viz fréccsenhet ra. A
rendszer kivitele nem biztosit ellendllast a viznyomasnak. A fenti jellemzdkkel leirt helyen vald
hasznélat a rendszer hibas miikddéséhez vezethet.

Ne 6ntson magas hémérsékletl vizet, illetve ne fujjon forrd levegdt hajszaritoval vagy barmely
mas készllékkel a rendszerre. Ezenkivill soha ne hasznalja a rendszert magas hémérsékleti
helyeken, példaul szaunaban vagy kalyha, illetve tlizhely kdzelében.

Kezelje koriltekintéen a zardsapkat. A zardsapka rendkivil fontos szerepet jatszik a vizallésag
fenntartasaban. A rendszer hasznalatakor gy6z6djon meg réla, hogy a zarésapka megfeleléen
illeszkedik. A sapka lezarasakor tigyeljen arra, hogy semmilyen idegen targy ne kertljon mégé. Ha
a zarésapka nem illeszkedik megfelelGen, csokkenhet a rendszer vizallésaga, és a rendszerbe jutd
viz meghibasodast idézhet eld.

A rendszer kezelése, ha nedvesség éri

Ha a rendszert nedvesség éri, el6szor tavolitsa el a vizet a rendszerbdl, majd torélje le a feliletén
taldlhatd nedvességet egy puha, szaraz kendével. Ha nedvesség marad a fellleten, kiilénésen
hideg kdrnyezetben, az a rendszer megfagyasahoz és hibas mlikédéséhez vezethet. Minden
esetben torolje le a nedvességet a rendszer hasznalatat kévetden.

Helyezze a rendszert egy torolkdzére vagy szaraz torléruhdra. Ezutan hagyja szobahdmérsékleten,
és szaritsa addig, amig minden nedvesség el nem tunik.

Muiszaki adatok

Hangsugarzé
Hangsugarzé-rendszer kb.42 mm atm. x 2
Haz tipusa
Passziv hangsugarzés modell
BLUETOOTH

Kommunikaciés rendszer
BLUETOOTH-specifikacid, 4.2-es verzid
Kimenet BLUETOOTH-specifikacid, Power Class 2
Maximalis kommunikaciés hatotav
Ralatas esetén kb.10 m*!
Frekvenciasav 2,4 GHz-es sav (2,4000-2,4835 GHz)
Moduléciés médszer FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH-profilok*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Tamogatott kodek*3  SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Atviteli tartomany (A2DP)
20-20 000 Hz (mintavételi frekvencia: 44,1 kHz)

*1 A tényleges tartomany kiilonb6z6 tényezék fliggvénye - ilyenek az eszkdzok kozti akadalyok, a
mikrohulldamu suték kordl jelentkezé magneses mezdk, a statikus elektromossag, az érzékelési
érzékenység, az antenna teljesitménye, az operacios rendszer, az eszkdzon futd szoftverek stb.

*2 Az eszkdzok kozti BLUETOOTH-kommunikacio céljat szabvanyos BLUETOOTH-profilok jelzik.

*3 Kodek: audiojel-témoritési és konverziés formatum

*4 Alsav-kodek

*> Advanced Audio Coding

*6 Az LDAC egy olyan, a Sony altal kifejlesztett technoldgia, amely lehet6vé teszi a nagy felbontasu
(Hi-Res) audiotartalmak atvitelét akar BLUETOOTH-kapcsolaton keresztl is. Mas BLUETOOTH-
kompatibilis kédolasi technoldgidktol, mint példaul az SBC-t6l eltéréen az LDAC nem konvertélja
le a nagy felbontasu hangtartalmat*7, emellett a hatékony kddolas és az optimalizalt
csomagkezelés révén lehetdvé teszi ezen egyéb technoldgiaknal kb. haromszor tébb adat*8
atvitelét BLUETOOTH vezeték nélkili haldzaton keresztul, egyediildllé hangmindséget biztositva.

*7 A DSD formatumu tartalmakat kivéve.

*8 Az SBC-vel (Subband Coding) 6sszehasonlitva, amikor a bits(r(iség 990 kbit/s (96/48 kHz) vagy
909 kbit/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofon
Tipus Elektrétkondenzator
Irdnykarakterisztika ~ Gomb

Effektiv frekvenciatartomany
100 Hz - 7000 Hz

Altaldnos
Bemenet AUDIO IN (2 3,5 mm-es sztered minicsatlakozd)
Teljesitmény DC 5V (egy kereskedelmi forgalomban kaphatd USB-s haldzati adapter

hasznélataval, mely 1,5 vagy 0,5 A-s taplalasra képes) vagy beépitett
litiumionos akkumulatort hasznalva
A litiumionos akkumulator Gizemideje (a BLUETOOTH-kapcsolat hasznalata mellett)
Kb.12 6ra*?
Méret (a kiallo részeket és a kezel6szerveket is beleértve)
Kb.198 mm x 68 mm x 69 mm (sz/ma/mé)
Témeg Kb. 590 g akkumulatorral egytt
Tartozékok Micro USB-kébel (1 db)
Kezelési utmutato (1 db)
Referencia Gtmutaté (ez a dokumentum) (2 db)
Jotallasi jegy (1 db)
"9 A megadott zeneforras esetén, a késziléken a 21-es hangerd van bedllitva, és az egység
megvilagitasa ki van kapcsolva.
Ha az egység hangereje maximalisra van allitva, az izemidd kérulbelll 3 éra lesz.
Az tizemidét befolyasolhatja a hémérséklet és a hasznalat korilményei.

USB-s akkumulatorcserére vonatkozé rendszerkévetelmények

Egy kereskedelmi forgalomban kaphatd USB-s haldzati adapter hasznalataval, mely 1,5 vagy 0,5 A-s
taplalasra képes (a toltési id6 lerovidil olyan USB-s haldzati adapterrel, mely 1,5 A-s taplalasra képes)
Kompatibilis iPhone-ok és iPodok

A Bluetooth technoldgia iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6
Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6. generacids), iPod touch

(5. generacios) eszkdzokkel hasznalhato.

Megjegyzés

A Sony nem vallal felel6sséget, amennyiben az iPhone/iPod adatai elvesznek vagy megsériinek a
készllékhez csatlakoztatott iPhone/iPod hasznalata soran.

Akulsé és a miszaki adatok bejelentés nélkil megvaltozhatnak.



Belaidis garsiakalbis

Pries naudodami sistema, atidZiai perskaitykite $j vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

Atsargumo priemonés

Sauga
« Etiketé ir svarbi saugos informacija yra jrenginio iSoréje, jo apacioje.

Vieta

« Nestatykite garsiakalbio nuoZulniai.

« Nepalikite sistemos arti Silumos 3altiniy ar tokioje vietoje, kuri veikiama tiesioginiy saulés
spinduliy, kurioje daug dulkiy ar galimas mechaninis poveikis.

« Sistemos nenaudokite arba nepalikite automobilyje.

« Sistemos nenaudokite pirtyje.

Valymas
« Korpusui valyti nenaudokite alkoholio, benzino ar skiediklio.

Kita informacija

Kai naudojama garsiakalbiy pridéjimo arba belaidés vakarélio grandinés funkcija, kodekas
pakei¢iamas j SBC.

Esant aukstai temperatarai gali bati nutrauktas jkrovimas arba sumaZintas garsumas - taip
siekiama apsaugoti akumuliatoriy.

Net jei ketinate sistema ilgai nesinaudoti, kas 6 meén. visiskai jkraukite akumuliatoriy, kad
nepakisty jo techninés savybeés.

Informacija apie autoriy teises

LDAC™ ir LDAC logotipai yra registruotieji ,Sony Corporation” prekiy Zenklai.

BLUETOOTH® Zodinis Zenklas ir logotipai priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.”, o ,Sony Corporation”
naudoja Siuos Zenklus pagal licencija.

N Zenklas yra prekés Zenklas arba registruotasis ,NFC Forum, Inc.” prekés zenklas Jungtinése
Amerikos Valstijose ir kitose 3alyse.

LiPhone”, ,iPod touch” ir ,Siri” yra ,Apple Inc.” prekiy Zenklai, registruoti JAV ir kitose Salyse.
,Made for iPod"” ir ,Made for iPhone” reiskia, kad elektroninis priedas skirtas konkreciai ,iPod” ir
,iPhone” bei kad gamintojas patvirtino, jog priedas atitinka ,Apple” standartus.

LApple” neatsako uz Sio jrenginio veikima ar jo atitiktj saugos ir reguliavimo standartams.
Atkreipkite démesj, kad kai Sis priedas naudojamas kartu su ,iPod” ar ,iPhone”, gali suprastéti
belaidZio rysio veikimas.

LApp Store” yra ,Apple Inc.” paslaugos Zenklas.

LAndroid”, ,Google Play”, ,Google Play” logotipas ir ,Google Now" yra ,Google Inc.” prekiy Zenklai.
Kiti prekiy Zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems jy savininkams.

Pastabos dél atsparumo vandeniui
(perskaitykite pries naudodami sistema)

Sistemos atsparumas vandeniui

Si sistema yra atspari vandeniui*'*2 pagal IPX5*3 kategorija, kaip nurodoma ,Apsaugos nuo vandens
patekimo lygiai” is IEC60529 ,Apsaugos nuo patekimo jvertinimas (IP kodas)". Vis délto Si sistema
néra visiskai atspari vandeniui.

Nemeskite sistemos j karsta vandenj vonioje arba tycia nenaudokite jos vandenyje.

Skysciai, kuriems taikomos atsparumo vandeniui techninés savybés

Taikoma: gélas vanduo, vanduo i$ ¢iaupo

Netaikoma: visi kiti skysciai, kurie nenurodyti anksciau (muilinas vanduo, vanduo,
kuriame yra valymo ar prausimosi priemoniy, Sampanas, karstas
vanduo, baseino vanduo, jaros vanduo ir t. t.)

*1 Reikia gerai uZspausti dangtelj.
*2 Pridedami priedai néra atspards vandeniui.
*3 |PX5 (apsaugos nuo vandens sroviy lygis): Issamesné informacija pateikiama Zinyne.

Sistemos atsparumo vandeniui savybés nustatytos atlikus matavimus esant ¢ia aprasytoms
salygoms. Atkreipkite démesj, kad dél vandens patekimo, kurj sukélé netinkamas kliento

naudojimas, jvykusiy gedimy netaikoma garantija.

Siekiant iSvengti atsparumo vandeniui savybiy susilpnéjimo
Patikrinkite toliau nurodytus punktus ir sistema naudokités tinkamai.
Sistemos nenaudokite arba nepalikite itin karstoje ar Saltoje aplinkoje (kai vir$ijama temperatara nuo
5 °C iki 35 °C). Jei sistema naudojama arba paliekama esant temperatarai, kuri nepatenka j anksciau
nurodytg diapazong, sistema gali automatiskai sustoti, kad baty apsaugota vidiné instaliacija.
Nenumeskite sistemos ir saugokite nuo mechaniniy smagiy. Dél deformacijos ar paZzeidimo gali
suprastéti sistemos atsparumas vandeniui.

Sistemos nenaudokite vietoje, kurioje ant jos gali uztiksti didelis vandens kiekis. Sistemos konstrukcija
néra atspari vandens slégiui. Jei sistema naudosite anks¢iau nurodytoje vietoje, ji gali sugesti.
Tiesiogiai ant sistemos nepilkite karSto vandens arba nepuskite karsto oro i$ plauky dZiovintuvo
ar kito prietaiso. Be to, niekada nenaudokite sistemos vietose, kuriose bana auksta temperatara,
pvz., pirtyje arba prie krosnies.

Naudodami dangtelj bakite atsargus. Dangtelis atlieka labai svarby vaidmenj uztikrinant
atsparumo vandeniui savybes. Naudodamiesi sistema jsitikinkite, kad dangtelis yra visiskai
uzdarytas. Uzdarydami dangtelj bukite atsargus, kad j vidy nepatekty pasaliniai objektai. Jei
dangtelio gerai neuzdarysite, gali susilpnéti atsparumo vandeniui savybés, o sistema gali sugesti
dél j ja patekusio vandens.
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Ka daryti, jei sistema suslapo

Jei sistema suslapo, pirma pasalinkite nuo jos vandenj, tada nusluostykite minksta, sausa Sluoste.
Ypac Saltuosiuose regionuose palikus pavirsiy drégng sistema gali uzsalti ir veikti netinkamai.
Pasinaudoje sistema, batinai nusluostykite nuo juos drégme.

Sistema padékite ant ranksluoscio ar sauso audinio. Tada palikite kambario temperataroje ir
iSdZiovinkite, kad joje nebelikty drégmes.

Specifikacijos

Garsiakalbiai
Garsiakalbiy sistema Apie 42 mm skersm. x 2
Kameros tipas Modelis su pasyviuoju spinduoliu

BLUETOOTH
Rysio sistema
BLUETOOTH, 4.2 versija
ISvestis BLUETOQOTH, 2 energijos klasé
DidZiausias rysio atstumas
Esant tiesioginiam matomumui - apie 10 m*!
Dazniy diapazonas 2,4 GHz (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Moduliacijos badas  FHSS
Suderinami BLUETOOTH profiliai*2
A2DP (i3pléstinis garso paskirstymo profilis, angl. ,Advanced Audio
Distribution Profile”)
AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio valdymo profilis, angl. ,Audio Video
Remote Control Profile”)
HSP (ausiniy profilis, angl. ,Headset Profile”)
HFP (laisvy ranky profilis, angl. ,Hands-free Profile”)
SPP (nuosekliojo lizdo profilis, angl. ,Serial Port Profile”)
Palaikomas kodekas*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*6
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daznis 44,1 kHz)

*

Faktinis veikimo atstumas gali skirtis dél jvairiy veiksniy, pvz., dél klitciy tarp jrenginiy,
magnetiniy lauky aplink mikrobangy krosnelg, statinés elektros, priémimo jautrumo, antenos
charakteristikos, operacinés sistemos, programos ir kt.
,BLUETOOTH" standartiniai profiliai nurodo ,BLUETOOTH" rysio tarp jrenginiy paskirtj.
Kodekas: garso signalo glaudinimo ir konvertavimo formatas
Pojuoscio kodekas
ISpléstinis garso kodavimas
LDAC yra ,Sony" sukurta garso kodavimo technologija, leidZianti perduoti didelés raiskos
(,Hi-Res") garso turinj net ir BLUETOOTH rysiu. Kitaip nei kitos su BLUETOOTH suderinamos
kodavimo technologijos, pvz., SBC, ji nekonvertuoja didelés raiskos garso*’ j Zzemesnés kokybés
formata, be to, palyginti su kitomis technologijomis, belaidZiu BLUETOOTH tinklu leidZia perduoti
mazdaug triskart daugiau duomeny*8, o garso kokybé islieka nepriekaistinga del efektyvaus
kodavimo ir optimalaus suglaudinimo.
*7 18skyrus DSD formato turinius.
*8 Palyginti su SBC (pojuoscio kodavimu), kai pasirinktas daZnis bitais - 990 kbps (96/48 kHz) arba

909 kbps (88,2/44,1 kHz).
Microphone
Tipas Elektretinis kondensatorius
Kryptingumo charakteristika

Daugiakryptis

Efektyvus dazniy diapazonas

P
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100-7 000 Hz
Bendri nesklandumai

Jvestis AUDIO IN lizdas (@ 3,5 mm stereofoninio garso minilizdas)

Maitinimas DC 5V (naudojant prekyboje sidloma USB kintamosios srovés adapterj,

kuriuo tiekiama 1,5 A arba 0,5 A srové) arba naudojant integruotaja li¢io jony
akumuliatoriy
Li¢io jony akumuliatoriaus naudojimo trukmé (naudojant BLUETOOTH rysj)
Apie 12 val.*9
Matmenys (jskaitant i3sikisusias dalis ir valdiklius)
Apie 198 mm x 68 mm x 69 mm (p / a / g)
Svoris Apie 590 g su akumuliatoriumi
Pridedami priedai USB mikrojungties laidas (1)
Naudojimo instrukcija (1)
Trumpasis vadovas (Sis dokumentas) (2)
Garantijos kortelé (1)
*9 Kai naudojamas nurodytas muzikos 3altinis, jrenginio garsumo lygis nustatomas kaip 21, o
jrenginio apsvietimas ijungiamas.
Jei nustatote didZiausig jrenginio garsuma, naudojimo trukmé yra apie 3 val.
Laikas gali skirtis atsizvelgiant j temperatlra arba naudojimo salygas.
Sistemos reikalavimai akumuliatoriy jkraunant per USB
Naudojant prekyboje sitloma USB kintamosios srovés adapterj, kuriuo tiekiama 1,5 A arba 0,5 A srové
(jkrovimo laikas bus trumpesnis naudojant USB kintamosios srovés adapterj, kuriuo teikiama 1,5 A srové)
Suderinami ,iPhone” / ,iPod” modeliai
,Bluetooth” technologija gali bati naudojama su ,iPhone 7 Plus”, ,iPhone 7, ,iPhone SE”, ,iPhone 6s
Plus”, ,iPhone 6s”, ,iPhone 6 Plus”, ,iPhone 6, ,iPhone 5s”, ,iPhone 5c”, ,iPhone 5°, ,iPhone 4s”,
,iPod touch” (6-osios kartos), ,iPod touch” (5-osios).

Pastaba
,Sony” neprisiima atsakomybés tuo atveju, jei j ,iPhone” ar ,iPod” jrasyti duomenys prarandami
arba sugadinami naudojantis ,iPhone” ar ,iPod”, prijungtais prie $io jrenginio.

Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iami be iSankstinio jspéjimo.

Latviesu Bezvadu skalrunis

Pirms darbinat sistému, uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to turpmakam atsaucém.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu
« Nosaukuma plaksnite un svariga informacija par drosibu atrodas uz iekartas apakséja panela.

Par novietojumu

« Neuzstadiet skalruni slipi.

« Neatstajiet sistému siltuma avotu tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas tiesai saules gaismas,
parmérigu putek|u vai mehanisku triecienu iedarbibai.

« Neizmantojiet vai neatstajiet sistému automasina.

« Neizmantojiet sistému sauna.

Par tirisanu
« Korpusa tirisanai nelietojiet spirtu, benzinu un skidinatajus.

Citas problémas

Izmantojot talruna pievieno3anas (Speaker Add) funkciju vai funkciju Wireless Party Chain, kodeks
tiek mainits uz SBC.

Augsta temperatura uzlades process var tikt partraukts vai var tikt samazinats skalums, lai
aizsargatu akumulatoru.

Pat tad, ja ilgu laiku nelietosit sistému, reizi 6 ménesos pilniba uzladéjiet akumulatoru, lai
saglabatu ta veiktspéju.

Par autortiesibam

o LDAC™ un LDAC logotips ir Sony Corporation precu zimes.

« BLUETOOTH® varda zime un logotipi pieder Bluetooth SIG, Inc., un Sony Corporation $is zimes
izmanto saskana ar licenci.

Atzime N ir NFC Forum, Inc. pre¢u zime vai ASV un citas valstis registréta precu zime.

iPhone, iPod touch un Siri ir Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.

Made for iPod un Made for iPhone nozimé, ka elektroniskais piederums ir izstradats, lai veidotu
savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone (atbilstosi), un izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstosu Apple
veiktspéjas standartiem.

Apple neatbild par Sis ierices darbibu vai atbilstibu drosibas un normativajiem standartiem. Nemiet
Véra, ka T piederuma izmantosana kopa ar iPod vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.

App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

Android, Google Play, Google Play logotips un Google Now ir Google Inc. precu zimes.

Citas precu zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem ipasniekiem.

Piezimes par udensnoturibu
(izlasiet pirms sistémas lietosanas)

Sistémas Udensnoturibas raksturlielumi

Sai sistémai ir Gdensnoturibas specifikacija*!, *2 IPX5*3, ka noradits IEC60529 “Noturibas pret Gdeni
raditajs (IP kods)” sadala “Aizsardzibas pakapes pret adens ieklasanu”. Ta¢u 7 sistéma nav pilniba
noturiga pret adens iedarbibu.

Nemetiet sistému karsta vannas tGdeni un nelietojiet to ti$i zem tdens.

Skidrumi, uz kuriem attiecas raditaji par idensnoturibu

Attiecas: saldtdens, krana Gdens

Neattiecas: iepriek$ neuzskaititi Skidrumi (ziepjadens, ar mazgasanas lidzekliem
vai vannas lidzekliem sajaukts Gdens, Sampans, karstu avotu tdens,
baseina tdens, jaras Gdens u.tml.)

*1 Vacinam jabat ciesi noslégtam.

*2 Komplektacija iek|autie piederumi nav Gdensizturigi.

*3 |PX5 (aizsardzibas pakape pret adens straklam): detalizétu informaciju skatiet palidzibas
noradijjumos.

Sistémas tdensnoturibas veiktspéjas raditaji ir iegati msu mérijumos saskana ar seit
aprakstitajiem nosacijumiem. Nemiet véra, ka garantija nekompensé darbibas traucéjumus, kas
radusies klienta nepareizas ricibas dé|, iemércot ierici adeni.

Lai izvairitos no Gdensnoturibas veiktspé&jas pazeminasanas

Izlasiet talak aprakstitos ieteikumus un lietojiet sistému pareizi.

Nelietojiet un neatstajiet sistému arkartigi karsta vai auksta vieta (temperatara, kas ir arpus

5-35 °C diapazona). Ja sistéma tiek lietota vai atstata temperatara arpus $i diapazona, sistéma var
automatiski apturét darbibu, lai aizsargatu iek3éjas kédes.

Uzmanieties, lai nenomestu sistému zemé un nepaklautu to mehaniskiem triecieniem.
Deformacija vai bojajumi var pasliktinat Gdensnoturibas veiktspéju.

Nelietojiet sistému vieta, kur to var aps|akt liels Gdens daudzums vai karsts Gdens. Sistéma nav
izstradata, lai ta batu noturiga pret Gdens spiedienu. Lietojot sistému ieprieks aprakstita vieta,
var izraisit darbibas traucéjumu.

Nelejiet uz sistému karstu Gdeni un nepatiet uz to karstu gaisu no féna vai citas ierices tiesa
veida. Tapat nekad neizmantojiet sistému vietas, kur ir augsta temperatara, pieméram, sauna vai
krasns tuvuma.

Rikojieties uzmanigi ar vacinu. Vacinam ir Joti batiska loma Gdensnoturibas veiktspéjas
uzturésana. Sistémas lietosanas laika nodrosiniet, ka vacins ir pilniba aizvérts. Aizverot vacinu
uzmanieties, lai nepielautu sveskermenu nok|tasanu iekarta. Ja vacins netiek pilniba aizvérts,

var pazeminaties Gdensnoturibas veiktspéja un sistéma iek|uvusais Gdens var izraisit sistémas
darbibas trauc&jumu.

Ka rapéties par sistému, ja ta ir samirkusi

Ja sistéma samirkst, vispirms izvadiet Gdeni no sistémas un péc tam noslaukiet no sistémas visu
mitrumu, izmantojot mikstu, sausu draninu. Mitruma atstasana uz virsmas var izraisit sistémas
sastingsanu un darbibas traucéjumu (ipasi vésos regionos). Noteikti noslaukiet mitrumu péc
sistémas lietosanas.

sistému, lidz ta vairs nav mitra.

Specifikacija

Skalrunu bloks

Skalrunu sistéma apm. 42 mm diam. x 2
Apvalka veids Pasiva radiatora modelis
BLUETOOTH

Sakaru sistéma
BLUETOQOTH specifikacijas versija 4.2
Izvade BLUETOOTH specifikacijas 2. jaudas klase
Maksimalais sakaru diapazons
Tie3a redzamiba aptuveni 10 m*!
Frekvencu josla 2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas metode FHSS
Saderigi BLUETOOTH profili*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —papildu audio izplatidanas
rofils
ZVRCP)(Audio Video Remote Control Profile — audio/video talvadibas profils)
HSP (Headset Profile — austinu profils)
HFP (Hands-free Profile — brivroku profils)
SPP (Serial Port Profile — seriala porta profils)
Atbalstitais kodeks*3 SBC*4, AAC*>, LDAC*®
Parraides diapazons (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (iztversanas frekvence 44,1 kHz)

%

Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem apstakliem ka skérs|i starp iericém, mikrovilnu

krasns raditais magnétiskais lauks, statiska elektriba, uztversanas jutigums, antenas veiktspéja,

operétajsistéma, programmataras lietojumprogramma u.c.

BLUETOOTH standarta profili norada, kads ir BLUETOOTH sakaru mérkis starp iericém.

Kodeks: audio signala saspiesana un parveidosanas formats

*4 Apaksjoslas kodeks

*> Uzlabota audio kodésana

*6 LDAC ir Sony izstradata audio kodé3anas tehnologija, kas lauj parraidit augstas izskirtspéjas
(High-Resolution — Hi-Res) audio saturu, pat izmantojot BLUETOOTH savienojumu. Atskiriba no
citam kodésanas tehnologijam, kas saderigas ar BLUETOOTH, pieméram, SBC, ta darbojas bez
augstas izskirtspéjas audio satura*’ frekvenc¢u diapazona samazinasanas un nodrosina aptuveni
trisreiz vairak datu*8 neka citas tehnologijas, kas parraida datus BLUETOOTH bezvadu tikla, un
nebijusu skanas kvalitati, pateicoties efektivai kodésanai un optimizétai paketésanai.

*7 |1znemot DSD formata saturu

*8 Salidzinajuma ar SBC (Subband Coding — apaksjoslas kodésanu), ja ir izvéléts bitu atrums

990 kb/s (96/48 kHz) vai 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofons
Veids Electret Condenser

Virziena raksturlielumi
Visos virzienos

Efektivais frekvencu diapazons
100 Hz-7000 Hz

*

S

*

&

&

Visparigi
levade Ligzda AUDIO IN (g 3,5 mm stereo miniligzda)
Jauda DC 5V (izmantojot komerciali pieejamu USB AC adapteri, kas piemérots 1,5 A

vai 0,5 A barosanai), vai iebavéts litija-jonu akumulators
Litija-jonu akumulatora lietosanas ilgums (izmantojot BLUETOOTH savienojumu)
Aptuveni 12 stundas*9
Izmeéri (ieskaitot aktivas dalas un vadiklas)
Apm. 198 mm x 68 mm x 69 mm (P/A/Dz.)
Masa Apm. 590 g ar akumulatoru
leklautie papildpiederumi
Micro-USB kabelis (1)
Lietosanas instrukcijas (1)
Uzzinu rokasgramata (3is dokuments) (2)
Garantijas karte (1)
*9 |zmantojot noradito mazikas avotu, ierices skaluma limenis ir iestatits uz 21, bet ierices
apgaismojums ir izslégts.
Ja ierices skaJuma [imenis iestatits uz maksimalo, lieto$anas ilgums bas aptuveni 3 stundas.
llgums var atskirties atkariba no temperatdras un lietosanas apstakliem.
Sistémas prasibas, uzladéjot akumulatoru ar USB
Izmantot komerciali pieejamu USB AC adapteri, kas piemérots 1,5 A vai 0,5 A barosanai
(uzlades laiks bus Tsaks, izmantojot USB AC adapteri, kas piemérots 1,5 A baro3anai)
Saderigie iPhone/iPod modeli
Bluetooth tehnologija darbojas ar iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6. paaudze),
iPod touch (5. paaudze).

Piezime
Sony neuznemas atbildibu par iespéjamo iPhone/iPod iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu,
ja tiek izmantota ar $o iekartu savienota iPhone/iPod ierice.

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

m Gtosnik bezprzewodowy

Przed uzyciem zestawu prosimy przeczyta¢ doktadnie niniejszy podrecznik i zatrzymac go do
wykorzystania w przysztosci.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo
« Tabliczka znamionowa i wazne informacje na temat bezpieczeristwa znajduja sie na spodzie
obudowy urzadzenia.

Umiejscowienie urzadzenia

« Nie nalezy ustawiac gtosnika w pozycji pochytej.

« Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani w miejscach narazonych na bezposrednie
promieniowanie stoneczne, nadmierne zakurzenie lub wstrzasy.

« Nie uzywac ani zostawiac urzgdzenia w samochodzie.

« Nie uzywac urzadzenia w saunie.

Czyszczenie
« Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac alkoholu, benzyny ani rozpuszczalnika.

Inne

« Uzycie funkcji Speaker Add lub Wireless Party Chain powoduje zmiane kodeka na SBC.

« W wysokiej temperaturze otoczenia moze nastapi¢ przerwanie tadowania lub zmniejszenie
gtosnosci. Stuzy to ochronie akumulatora.

« Dla zachowania dobrego stanu akumulatora zaleca sig jego petne tadowanie nie rzadziej niz raz
na 6 miesiecy, nawet jesli nie planuje sie uzycia urzadzenia przez dtuzszy czas.

Informacje o prawach witasnosci intelektualnej

LDAC™ i logo LDAC logo sa znakami towarowymi Sony Corporation.

« Znak stowny i logo BLUETOOTH® sg wiasnoscig Bluetooth SIG Inc., a ich dowolne wykorzystanie
przez Sony Corporation odbywa sie na zasadzie licencji.

Znak N jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC Forum, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

iPhone, iPod touch oraz Siri s3 znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Okreslenia ,Made for iPod” i ,Made for iPhone” oznaczaja, ze elektroniczne akcesorium zostato
przygotowane specjalnie do wspotpracy z urzadzeniem iPod lub iPhone oraz otrzymato
zaswiadczenie producenta o spetnieniu wymagan firmy Apple dotyczacych parametrow
uzytkowych.

Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani za jego zgodnosc z
normami bezpieczenstwa i z przepisami. Nalezy pamietac, ze uzytkowanie tego akcesorium z
urzadzeniem iPod lub iPhone moze wptynac na funkcjonowanie systemow bezprzewodowych.
App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android, Google Play, logo Google Play i Google sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do przedsiebiorstw, ktére je zarejestrowaty.

Wodoodpornos¢
(przeczytaj przed uzyciem urzadzenia)

Wodoodpornosc tego urzadzenia

Urzadzenie spetnia wymogi dla stopnia ochrony*'*2 [PX5*3, zgodnie z opisem stopni ochrony przed

skutkami wnikania wody zawartym w PN 60529 ,Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod
IP)". Urzadzenie nie jest jednak w petni wodoszczelne.

Nalezy uwazac, by nie upuscic zestawu do wanny z goracg woda, ani nie uzywac zestawu w wodzie.

Wodoszczelnos¢ chroni urzadzenie przed nastepujacymi cieczami

Ochrona: Swieza woda, woda z kranu

Brak ochrony: ciecze inne niz wymienione powyzej (woda z mydlinami, woda
z detergentami lub ptynami do kapieli, szampon, woda z gorgcych

zrodet, woda z basenu, woda morska itp.)

*I Wymagane jest staranne zamocowanie zaslepki.

*2 Dostarczane akcesoria nie sa wodoodporne.

*3 |PX5 (ochrona przed struga wody): Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
Przewodniku.

Wodoszczelnosc zestawu zostata okreslona na podstawie pomiaréw przeprowadzonych przez
Sony w opisanych warunkach. Nalezy pamigtac, ze gwarancja nie obejmuje awarii
spowodowanych wniknieciem wody do wnetrza odbiornika w nastepstwie jego nieprawidtowej
eksploatacji.

Aby uniknac utraty wodoszczelnosci

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami oraz prawidtowo uzywac zestawu.

Nie nalezy uzywac ani pozostawiac zestawu w miejscach o wyjatkowo wysokiej (powyzej 35°C)
lub niskiej (ponizej 5°C) temperaturze. Podczas korzystania z zestawu poza wyzej wymienionym
zakresem temperatur moze doj$¢ do automatycznego wytaczenia zestawu w celu ochrony uktadu
elektronicznego.

Nalezy uwazad, aby nie upuscic zestawu ani nie narazi¢ go na wstrzasy mechaniczne.
Odksztatcenie lub uszkodzenie jego konstrukcji moze spowodowac utrate przez niego
wodoszczelnosci.

Nalezy uwazac, by nie upuscic zestawu w miejscu, gdzie moze dojs¢ do zachlapania duzg iloscig
wody lub gorgca woda. Obudowa zestawu nie jest odporna na cisnienie wody. Korzystanie z
zestawu w warunkach, w ktérych wystepuje wysokie cisnienie wody, moze byc¢ przyczyna awarii.
Nie nalezy kierowac bezposrednio na zestaw strumienia goracej wody ani goracego powietrza z
suszarki do wtoséw lub podobnego urzadzenia. Ponadto nie nalezy nigdy uzywac zestawu w
miejscach o wysokiej temperaturze, np. w saunie czy w poblizu kuchenki.

Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage na zaslepke ztaczy. Zaslepka odgrywa bardzo wazna role w
utrzymywaniu wodoszczelnosci zestawu. Podczas korzystania z niego nalezy upewnic sie, ze
zaslepka jest szczelnie zamknieta. Podczas zamykania zaslepki nalezy uwazad, aby do srodka nie
dostaly sie zadne ciata obce. Niepetne zamkniecie zaslepki moze by¢ przyczyng utraty
wodoszczelnosci zestawu i awarii na skutek wnikniecia wody.

Postepowanie z zestawem po jego zamoczeniu

Jesli dojdzie do zamoczenia zestawu, nalezy usunac wode z jego wnetrza, a nastepnie przetrzec¢
powierzchnie urzadzenia za pomocg suchej, miekkiej sciereczki. Pozostawienie wilgoci na zestawie,
w szczegdlnosci w chtodniejszym klimacie, mogtoby doprowadzi¢ do jej zamarznigcia i w
konsekwencji do uszkodzenia zestawu. Po uzyciu zestawu nalezy go przetrze¢ w celu usuniecia
wilgoci.

Nalezy potozyc zestaw na reczniku lub suchej Sciereczce. Nastepnie nalezy pozostawic zestaw w
miejscu o temperaturze pokojowej az do catkowitego wyschniecia.

Dane techniczne
Sekcja gtosnika

System gtosnika Srednica ok. 42 mm x 2
Typ obudowy Model z membrang pasywna
BLUETOOTH

System tgcznosci
Specyfikacja BLUETOOTH 4.2
Moc wyjsciowa Klasa mocy BLUETOOTH 2
Maksymalny zasieg tacznosci
Okoto 10 m w linii wzroku*!
Pasmo czestotliwosci Pasmo 2,4 GHz (2,4000 - 2,4835 GHz)
System modulacji FHSS
Obstugiwane profile BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Obstugiwane kodowanie*3
SBC*4, AAC*3, LDAC*6
Pasmo przenoszenia (A2DP)
20 - 20 000 Hz (czestotliwos¢ probkowania 44,1 kHz)

*1 Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikow jak obecnos¢ przeszkdd miedzy urzadzeniami, pol
magnetycznych wokét kuchenki mikrofalowej, tadunkow statycznych, czutosci odbioru,
wydajnosci anteny, systemu operacyjnego, oprogramowania itp.

*2 Profile standardu BLUETOOTH okreslaja cel potagczenia BLUETOOTH miedzy urzadzeniami.

*3 Kodowanie: format kompresji i przeksztatcania sygnatu audio

*4 Subband Codec

*> Advanced Audio Coding

*6 LDAC to opracowana przez Sony technologia kodowania dzwigku, ktéra umozliwia przesytanie
dzwieku o wysokiej rozdzielczo$ci (Hi-Res Audio) nawet przez tacze BLUETOOTH.

W przeciwienstwie do innych technologii kodowania zgodnych z BLUETOOTH, jak np. SBC, dziata
ona bez konwertowania dzwieku o wysokiej rozdzielczosci do nizszej jakosci*’ i pozwala na
przesytanie w bezprzewodowej sieci BLUETOOTH okoto trzech razy wiecej*8 danych audio w
niespotykanej jakosci. Jest to mozliwe dzieki bardzo wydajnemu algorytmowi kodowania i
optymalnej obstudze pakietow.

*7 Oprocz danych w formacie DSD

*8 W poréwnaniu z SBC (Subband Coding) przy wybranej przeptywnosci 990 kb/s (96/48 kHz) lub
909 kb/s (88,2/44,1 kHz)

Mikrofon
Typ Elektretowy, pojemnosciowy

Charakterystyka kierunkowa
Wszechkierunkowa

Efektywne pasmo przenoszenia

100-7000 Hz
0Ogodlne

Wejscie Gniazdo AUDIO IN (mini jack stereo, @ 3,5 mm)

Zasilanie Napiecie state 5V 1,5 A (gdy uzywany jest dostepny w handlu zasilacz

sieciowy USB umozliwiajacy dostarczenie pradu 1,5 A lub 0,5 A) lub
wbudowany akumulator litowy
Czas pracy akumulatora litowego (przy korzystaniu z potaczenia BLUETOOTH)
Okoto 12 godzin*®
Wymiary (z wystajacymi elementami i regulatorami)
Okoto 198 x 68 x 69 mm (szer. x wys. x gt.)
Waga Okoto 590 g (z akumulatorem)
Dostarczane wyposazenie
Przewdd Micro-USB (1 szt.)
Instrukcja obstugi (1 szt.)
Podrecznik uzytkownika (ten dokument) (2 szt.)
Karta gwarancyjna (1 szt.)
*9 Przy wybranym podanym zrédle dzwieku, gtosnosci nastawionej na 211 wytgczonym oswietleniu
urzadzenia.
Przy nastawionej maksymalnej gtosnosci czas pracy wynosi okoto 3 godzin.
Czas moze sie roznic zaleznie od temperatury i warunkéw uzytkowania.

Wymagania systemowe przy tadowaniu akumulatora przez tacze USB

Uzycie dostepnego w handlu zasilacza sieciowego USB umozliwiajagcego dostarczanie pradu 1,5 A
lub0,5A

(czas tadowania bedzie krotszy, jesli zasilacz sieciowy USB umozliwia dostarczanie pradu 1,5 A)
Obstugiwane modele urzadzen iPhone/iPodéw

Z technologia Bluetooth wspoétpracuja nastepujace produkty: iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPod touch (6. generacji), iPod touch (5. generadji).

Uwaga
Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych zapisanych w
urzadzeniu iPhone/iPod podczas korzystania z niego w potaczeniu z niniejszym urzgdzeniem.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Romana Boxa wireless

Tnainte de a utiliza sistemul, cititi cu atentie acest ghid si pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Masuri de precautie

Siguranta
« Placuta de identificare si informatiile importante despre siguranta sunt amplasate in exterior, pe
partea de dedesubt a unitatii.

Amplasarea

« Nu asezati boxa in pozitie inclinata.

« Nu ldsati sistemul in apropierea unor surse de cdldura sau in locuri expuse la lumina solara
directd, la praf excesiv sau la socuri mecanice.

« Nu utilizati sau lasati sistemul in autovehicule.

« Nu utilizati sistemul in saune.

Curatarea
« Nu utilizati alcool, benzind sau diluant pentru a curata carcasa.

Altele

Cand utilizati functia Speaker Add (Adaugare boxe) sau Wireless Party Chain (Party Chain
wireless), codecul este schimbat la SBC.

La temperaturi ridicate, incarcarea se poate intrerupe sau volumul se poate reduce pentru a
proteja bateria.

Chiar dacé nu intentionati sa utilizati sistemul pentru o perioadd mai indelungatd, incarcati
bateria la capacitate maxima la interval de 6 luni, pentru a mentine performantele acestuia.

Drepturile de autor

Siglele LDAC™ si LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

Marca si siglele BLUETOOTH® sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de cétre Sony Corporation se face sub licenta.

N Mark (Marcajul N) este marca comerciald sau marca comerciala inregistrata apartinand NFC
Forum, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

iPhone, iPod touch si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite ale
Americii si in alte tari.

.Made for iPod” si ,Made for iPhone” inseamna ca un accesoriu electronic a fost conceput pentru
a se conecta in mod specific la iPod sau, respectiv, la iPhone si ca respectarea standardelor de
performanta Apple a fost certificatd de catre dezvoltator.

Compania Apple nu este responsabild pentru functionarea acestei unitati si nici pentru
conformitatea acestuia cu standardele de siguranta si de reglementare. Retineti ca utilizarea
acestui accesoriu cu iPod sau iPhone poate afecta performanta in regim de functionare fara fir.
App Store este 0 marca de serviciu a companiei Apple Inc.

Android, Google Play, sigla Google Play si Google Now sunt marci comerciale ale Google Inc.
Alte marci comerciale si denumiri comerciale apartin detinatorilor de drept ai acestora.

Note cu privire la caracteristica de etanseitate
(A se citi inainte de utilizarea sistemului)

Etanseitatea la apa a acestui sistem

Acest produs prezinta o specificatie pentru etanseitatea la apa*'*2 din IPX5*3 conform specificatiilor
din sectiunea ,Grade de protectie impotriva patrunderii apei” din IEC60529 ,Grade de protectie
asigurate de carcase (cod IP)". Cu toate acestea, sistemul nu este in totalitate etans la apa.

Nu scufundati sistemul in cada cu apa fierbinte sau nu il folositi in mod intentionat in apa.

Lichidele pentru care sunt valabile specificatiile de etanseitate

Aplicabil: apa dulce, apa de la robinet

Nu este aplicabil: alte lichide decat cele de mai sus (apd cu sapun, apa cu detergenti
sau agenti de spalare, sampon, apd de izvor termal, apd de piscina,
apa de mare etc.)

*1 Capacul trebuie strans ferm.
*2 Accesoriile furnizate nu sunt rezistente la apa.
*3 |PX5 (Grad de protectie impotriva jeturilor de apa): Pentru detalii, consultati Ghidul de asistenta.

Etanseitatea la apa a acestui sistem se bazeaza pe masuratorile efectuate in conditiile descrise in
acest document. Retineti cd defectiunile provocate de patrunderea apei, in cazul unei utilizari
inadecvate din partea clientului, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita scaderea gradului de etanseitate

Verificati urmatoarele aspecte si utilizati corect sistemul.

« Nu utilizati sau nu ldsati sistemul in medii extrem de calde sau de reci (la temperaturi in afara
intervalului 5 °C - 35 °C). Daca sistemul este utilizat sau este lasat in medii cu temperaturi in afara
intervalului mentionat mai sus, sistemul se poate opri automat pentru protejarea circuitelor
interne.

Aveti grija sa nu scapati sistemul pe jos sau sa nu il supuneti la socuri mecanice. Deformarea sau
deteriorarea acestuia pot afecta etanseitatea la apa.

Nu utilizati sistemul in medii unde poate fi stropit cu cantitati mari de apa sau apa fierbinte.
Sistemul nu este rezistent la apa sub presiune. Utilizarea sistemului in locuri precum cele descrise
mai sus poate cauza o defectiune.

Nu turnati apa cu temperaturd mare sau nu utilizati un uscator de pdr sau un alt dispozitiv similar
ca sa suflati aer fierbinte direct pe sistem. De asemenea, nu utilizati niciodata sistemul in locatii
cu temperaturd mare, de exemplu, la sauna sau 1anga o plita.

Manipulati capacul cu atentie. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea etanseitatii la
apa. Cand utilizati sistemul, asigurati-va ca ati inchis in totalitate capacul. Cand inchideti capacul,
aveti grija s& nu se infiltreze obiecte striine sub acesta. In cazul in care capacul nu este inchis in
totalitate, etanseitatea la apa se poate reduce iar acest lucru poate provoca o defectiune a
sistemului in urma infiltrarii apei in interiorul sistemului.

Cum sa ingrijiti sistemul cand este umed

Daca sistemul se udd, indepartati initial apa de pe sistem, dupa care indepartati umezeala cu o
panza moale si uscatd. Daca suprafata ramane umeda, in special in regiunile cu temperaturi
scazute, sistemul poate ingheta si se poate defecta. Asigurati-va ca ati indepartat toata umezeala
dupa utilizarea sistemului.

Asezati sistemul pe un prosop sau pe o carpa uscata. Apoi lasati-I la temperatura camerei si uscati-|
pana nu mai ramane niciun pic de umezeala.

Specificatii

Sectiune pentru boxe

Sistem de boxe Aprox. 42 mm dia. x 2
Tip de carcasa Model radiator pasiv
BLUETOOTH

Sistem de comunicare
Specificatia BLUETOOTH versiunea 4.2
lesire Clasa de putere 2 conform specificatiei BLUETOOTH
Razd maxima de comunicare
Spatiu liber, aprox. 10 m*!
Banda de frecventd  Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda de modulare FHSS
Profiluri compatibile cu BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Profil de distributie audio
avansata)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile - Profil control audio-video la
distanta)
HSP (Headset Profile - Profil casti)
HFP (Hands-free Profile - Profil regim ,maini libere”)
SPP (Serial Port Profile - Profil port serial)
Codec acceptat*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de esantionare 44,1 kHz)

*

Raza efectiva va varia in functie de factori precum obstacolele dintre dispozitive, campurile
magnetice din jurul unui cuptor cu microunde, electricitatea statica, sensibilitatea receptiei,
performanta antenei aeriene, sistemul de operare, aplicatia software etc.

Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul comunicatiei BLUETOOTH intre dispozitive.
Codec: Format de conversie si compresie semnal audio

Subband Codec (Codec de banda secundara)

Advanced Audio Coding (Codificare audio avansata)

LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltata de Sony care permite transmisia de
continuturi audio de inalta rezolutie (Hi-Res), chiar si printr-o conexiune BLUETOOTH. Spre
deosebire de alte tehnologii de codificare compatibile cu BLUETOOTH, precum SBC, aceasta
functioneazs fara a reduce calitatea continutul audio Hi-Res*” si permite transmiterea prin
reteaua wireless BLUETOOTH a unui volum de date de aproximativ de trei ori mai mare*8,
comparativ cu celelalte tehnologii, la o calitate a sunetului fara precedent, printr-o codificare
eficienta si o organizare optimd a pachetelor.

*1 Cu exceptia continuturilor in format DSD.

*8 Tn comparatie cu SBC (Subband Coding - Codec de band& secundard), cand se selecteazé rata de
biti 990 kbps (96/48 kHz) sau 909 kbps (88,2/44,1 kHz).
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Microfon
Tip Condensator Electret
Caracteristica directionald

Omnidirectional
Interval de frecventa efectiv

100 Hz - 7.000 Hz

Generalitati
Intrare Mufd AUDIO IN (mini mufa stereo @ 3,5 mm)
Putere 5V c.c. (utilizand un adaptor c.a. USB disponibil in comert capabil de
alimentare la1,5 A sau 0,5 A) sau utilizand bateria litiu-ion incorporata
Durata de utilizare a bateriei litiu-ion (utilizand conexiunea BLUETOOTH)
Aprox. 12 ore*?
Dimensiuni (inclusiv partile iesite in afara si butoanele de comanda)
Aprox. 198 mm x 68 mm x 69 mm (I/i/a)
Masa Aprox. 590 g incluzand bateria
Accesorii incluse Cablu micro-USB (1)
Instructiuni de utilizare (1)
Ghid de referinté (acest document) (2)
Card de garantie (1)
*9 Daca se utilizeaza sursa de muzica specificata, iar nivelul volumului de pe unitate este setat la 21,
iar iluminarea unitatii este opritd.
Dacd nivelul de volum al unitatii este setat la maxim, durata de utilizare va fi de aprox. 3 ore.
Timpul poate varia in functie de temperaturd sau de conditiile de utilizare.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriei folosind USB

Utilizdnd un adaptor c.a. USB disponibil in comert capabil de alimentare la1,5 A sau 0,5 A

(timpul de incarcare va fi mai scurt cu un adaptor c.a. USB ce poate alimenta la 1,5 A)

Modele iPhone/iPod compatibile

Tehnologia Bluetooth functioneaza cu iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (a 6-a generatie),
iPod touch (a 5-a generatie).

Nota
Sony nu poate accepta responsabilitatea in cazul in care datele inregistrate pe iPhone/iPod se pierd
sau se deterioreaza atunci cand se utilizeaza un iPhone/iPod conectat la aceastd unitate.

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Slovensky Bezdrotovy reproduktor

Pred pouZitim systému si dokladne preditajte tuto prirucku a odloZte si ju, aby ste do nej mohli
v pripade potreby nahliadnut.

Bezpeclnostné upozornenia

Bezpecnost
« Stitok a doleZité informacie tykajlce sa bezpe¢nosti sa nachadzaju na spodnej strane vonkajsej casti.

Umiestnenie

« Reproduktor neumiestriujte v naklonenej polohe.

« Systém nedavajte do blizkosti tepelnych zdrojov ani na miesta vystavené priamemu sine¢nému
Ziareniu, nadmernej prasnosti alebo mechanickym otrasom.

« Systém nepouZivajte ani nenechavajte v automobile.

« Systém nepouZivajte v saune.

Cistenie

« Na cistenie krytu nepouZzivajte alkohol, benzin ani riedidlo.

Iné

« Pri pouzivani funkcie pridania reproduktora alebo funkcie Wireless Party Chain sa kodek prepne
na kédovanie SBC.

« Privysokej teplote sa kvoli ochrane batérie moZe zastavit nabijanie alebo znizit hlasitost.

« Ajv pripade, ked neplanujete systém dlhsi cas pouzivat, raz za 6 mesiacov nabite batériu naplno.
Zachovate tak jej vykon.

Informacie o autorskych pravach

« ,Znacka LDAC™ a logo LDAC st ochrannymi znamkami spoloc¢nosti Sony Corporation.

Slovné oznacenie a logd BLUETOOTH® su registrovanymi ochrannymi znamkami vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony Corporation ich pouziva na zaklade licencie.
Znacka N je ochrannou znamkou alebo registrovanou ochrannou znamkou spolo¢nosti NFC
Forum, Inc. v USA a inych krajinach.

iPhone, iPod Touch a Siri si ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc. registrovanymi v USA
a inych krajinach.

Spojenia ,Made for iPod” a ,Made for iPhone” znamenaju, Ze elektronické prislusenstvo bolo
vyvinuté Specidlne na pripojenie k zariadeniu iPod alebo iPhone a vyvojova spolo¢nost zarucuje,
Ze splfia vykonnostné normy spoloc¢nosti Apple.

Spolo¢nost Apple nezodpoveda za prevadzku jednotky ani za sulad s bezpe¢nostnymi

a regulacnymi normami. Upozorfiujeme, Ze pouzivanie tohto prislusenstva so zariadenim iPod
alebo iPhone mdZe ovplyvriovat bezdrétovu prevadzku.

App Store je servisnou znamkou spolo¢nosti Apple Inc.

Android, Google Play, logo Google Play a Google Now st ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Google Inc.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria prislusnym vlastnikom.

Poznamky k odolnosti voci vode
(preditajte si pred pouzitim systému)

Odolnost systému voci vode

Na tento systém sa vztahuje Specifikacia odolnosti voci vode*'*2 IPX5*3 ako je to definované

v odseku ,Stupne ochrany voci vniknutiu vody” normy IEC60529 ,Stupne ochrany pred vniknutim
(kéd IP)”. Tento systém vsak nie je Uplne vodotesny.

Systém nenechajte spadnut do hortcej vody vo vani ani ho zdmerne nepouzivajte vo vode.

Tekutiny, na ktoré sa vztahuju Specifikacie odolnosti voci vode

Plati: pitna voda, voda z kohutika

Neplati: tekutiny iné nez uvedené vyssie (mydlova voda, voda s Cistiacimi
alebo kupelovymi prostriedkami, Sampén, hortica pramenité voda,
voda z bazéna, morské voda a podobne)

*1 VyZaduje sa pevné nasadenie krytu.

*2 Dodané prisluenstvo nie je odolné voci vode.

*3 Specifikacia IPX5 (Stupefi ochrany proti pridom vody): Podrobné informacie najdete v priru¢ke
Pomocnika.

Odolnost systému voci vode je zaloZena na meraniach vykonanych pri podmienkach uvedenych
v tomto dokumente. Majte na pamati, Ze na poruchy spésobené ponorenim do vody pri

nespravnom pouZivani zakaznikom sa nevztahuje zaruka.

Zabranenie zniZeniu odolnosti voci vode

Skontrolujte nasledujuce informdcie a pouzivajte systém spravnym spdsobom.

Systém nepouZivajte ani ho nenechavajte v extrémne horticom ani studenom prostredi (teploty
mimo rozsahu 5 °C - 35 °C). Ak budete systém pouZivat alebo ho nechéte v prostredi mimo vyssie
uvedeného rozsahu, systém sa moZe automaticky zastavit, aby chranil vnitorné obvody.

Davajte pozor, aby vam systém nespadol a aby ste ho nevystavili mechanickému narazu.
Deformacia alebo poskodenie méZzu znizit odolnost voci vode.

Systém nepouZivajte na miestach, kde by mohol byt vystaveny velkému mnoZstvu vody alebo
hortcej vode. Systém nie je konstruovany tak, aby dokazal odolat tlaku vody. PouZivanie systému
vo vyssie uvedenom prostredi moéze spdsobit poruchu.

Nepustajte horticu vodu ani nepouZivajte horuci vzduch zo susica vlasov ¢i akéhokolvek iného
zariadenia priamo na systém. Systém tiez nikdy nepouZivajte na miestach s vysokou teplotou,
ako napriklad v saunach alebo v blizkosti kachli.

S krytom manipulujte opatrne. Kryt zohrava velmi ddlezitu ulohu pri zachovavani odolnosti voci
vode. Pri pouzivani systému musi byt kryt Uplne zavrety. Pri zatvarani krytu davajte pozor, aby sa
dovnutra nedostali cudzie predmety. Ak kryt nebude Uplne zavrety, méZe dojst k zniZeniu
odolnosti voci vode a nasledne v doésledku vniknutia vody k poruche systému.

Osetrovanie vihkého systému

V pripade navlhnutia najskor odstrarte vodu zo systému a potom z neho utrite vihkost jemnou
suchou handri¢kou. Najma v chladnych oblastiach méZe ponechanie vihkosti na povrchu systému
sposobit jeho zamrznutie a poruchu. Po pouZiti systému z neho utrite vihkost.

PoloZte systém na uterdk alebo suchud handri¢ku. Potom nechajte systém pri izbovej teplote a utrite
ho, aby na nom nezostala Ziadna vlhkost.

Technické parametre

Reproduktory
Systém reproduktorov Priemer priblizne 42 mm x 2
Typ krytu Pasivny vyZzarovac

BLUETOOTH
Komunikacny systém
Specifikacie BLUETOOTH, verzia 4.2
Vystup Specifikicie BLUETOOTH, energeticka trieda 2
Maximalny komunikacny rozsah
Ciara priamej viditelnosti priblizne 10 m*!
Frekvenc¢né pasmo  Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Spdsob modulacie  FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Podporovany kodek*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Prenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovacia frekvencia 44,1 kHz)

%

Skuto¢ny rozsah sa bude lisit v zavislosti od takych faktorov, ako su prekazky medzi zariadeniami,
magnetické polia v okoli mikrovinnej rury, staticka elektrina, citlivost prijmu, zisk antény,
operacny systém, softvérova aplikacia a podobne.

Standardné profily BLUETOOTH signalizuju G¢el BLUETOOTH komunikacie medzi zariadeniami.
Kodek: format kompresie a konverzie zvukového signélu

Kodek ciastkového pasma

Roz3irené kédovanie zvuku

LDAC je technoldgia kédovania zvuku, ktord vyvinula spolo¢nost Sony a ktord umoziiuje prenos
obsahu High-Resolution (Hi-Res) Audio dokonca aj prostrednictvom pripojenia BLUETOOTH. Na
rozdiel od inych technoldgii kddovania kompatibilnych s rozhranim BLUETOOTH, ako napriklad
SBC, funguje bez akéhokolvek zniZovania kvality obsahu Hi-Res Audio*” a vdaka u¢innému
kédovaniu a optimalizovanej paketizacii umoziiuje prenasat cez bezdrotovu siet BLUETOOTH
priblizne trikrat viac Udajov*8 ako ostatné technoldgie a dosiahnut bezkonkurenénu kvalitu zvuku.
*7S vynimkou obsahu vo formate DSD.

*8 V porovnani s kddovanim SBC (Subband Coding), ked'je vybrat4 bitova rychlost 990 kb/s

(96/48 kHz) alebo 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).
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Mikrofén
Typ Elektretovy kondenzatorovy
Smerova charakteristika

Viesmerovy

Efektivny frekvenény rozsah
100 Hz - 7 000 Hz

VSeobecné informacie
Vstup Konektor AUDIO IN (stereofénny minikonektor s priemerom 3,5 mm)
Napajanie DC 5V (s pouzitim komer¢ne dostupného sietového USB adaptéra
schopného dodavat prad velkosti 1,5 A alebo 0,5 A) alebo s pouzitim
zabudovanej litium-iénovej batérie
Vydrz litium-iénovej batérie (pri pripojeni BLUETOOTH)
Priblizne 12 hodin*9
Rozmery (vratane prec¢nievajlcich ¢asti a ovladacich prvkov)
Priblizne 198 mm x 68 mm x 69 mm (5/v/h)
Hmotnost Priblizne 590 g vratane batérie
Dodavané prislusenstvo
Kéabel micro-USB (1)
Névod na poutzitie (1)
Referencna prirucka (tento dokument) (2)
Zarucny list (1)
*9 Ked'sa pouZiva $pecifikovany zdroj hudby, Uroven hlasitosti jednotky je nastavena na hodnotu 21
a osvetlenie jednotky je vypnuté.
Ak je Uroven hlasitosti jednotky nastavena na maximum, vydrZ bude priblizne 3 hodiny.
Cas sa moze lisit v zavislosti od teploty a podmienok pouZivania.
Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom rozhrania USB
S pouzitim komer¢ne dostupného sietového USB adaptéra schopného dodavat prud velkosti
1,5Aalebo0,5A
(doba nabijania bude krat3ia pri pouziti sietového USB adaptéra schopného dodavat prad
velkosti 1,5 A)
Kompatibilné modely zariadeni iPhone a iPod
Technoldgia Bluetooth funguje so zariadeniami iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch
(6. generacia), iPod touch (5. generacia).

Poznamka
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu ani poskodenie Udajov zaznamenanych v zariadeni iPhone
alebo iPod po pripojeni tohto zariadenia k jednotke.

Dizajn a Specifikacie podliehaju zmenam aj bez predchadzajiceho upozornenia.

Slovenscina Brezzicni zvocnik

Pred uporabo sistema natancno preberite ta navodila, nato pa jih shranite za morebitno poznejso
uporabo.

Previdnostni ukrepi

Varnost
« Oznaka izdelka in oznake s pomembnimi varnostnimi informacijami so namescene na spodnji
zunanji strani naprave.

Postavitev

« Zvocnika ne namescajte v nagnjen poloZaj.

« Sistema ne postavljajte v blizino toplotnih virov in ga ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi,
prahu ali udarcem.

« Sistema ne uporabljajte ali puscajte v avtomobilu.

« Sistema ne uporabljajte v savni.

Ciscenje

« Za Ciscenje ohisja ne uporabljajte alkohola, bencina ali razredcila.

Drugo

Ce uporabljate funkciji zvo¢nika za dodajanje ali brezzi¢ne zabavne verige, je kodek spremenjen v

SBC

Pri visokih temperaturah se lahko zaradi varovanja baterije polnjenje prekine ali se zniZa glasnost.
« Tudi Ce sistema ne nameravate uporabljati dalj ¢asa, povsem napolnite baterijo vsakih Sest
mesecev, da ohranite njeno zmogljivost.

Avtorske pravice

LDAC™ in logotip LDAC sta zasciteni blagovni znamki druzbe Sony Corporation.

Besedna znamka in logotipi BLUETOOTH® so v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc., druzba Sony
Corporation pa jih uporablja licen¢no.

Oznaka N je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka druzbe NFC Forum, Inc. v ZDA in v
drugih drzavah.

iPhone, iPod touch in Siri so blagovne znamke druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA in drugih
drzavah.

Oznaki "Made for iPod" in "Made for iPhone" pomenita, da je elektronska naprava zasnovana za
povezavo z iPodom ali iPhonom in da ima potrdilo proizvajalca o skladnosti s standardi za
delovanje izdelkov podjetja Apple.

Apple ne odgovarja za delovanje te enote ali njeno skladnost z varnostnimi in zakonskimi
standardi. Uporaba tega pripomocka z iPodom ali iPhonom lahko vpliva na delovanje brezZi¢ne
povezave.

App Store je oznaka storitve druzbe Apple Inc.

Android, Google Play, logotip Google Play in Google Now so blagovne znamke druzbe Google Inc.
Druge blagovne znamke in tovarniska imena so blagovne znamke svojih lastnikov.

Opombe glede vodoodpornosti
(preberite pred uporabo sistema)

Vodoodpornost sistema

Sistem ima vodoodporne lastnosti*!*2 stopnje IPX5*3, kot je dolo¢eno v poglavju "Stopnje zascite
pred vdorom vode" standarda IEC60529 "Stopnja zas(ite, ki jo zagotavlja ohisje (koda IP)". Kljub
vsemu pa ta sistem ni povsem vodotesen.

Sistema ne izpostavljajte vroci vodi v kopalni kadi in ga ne uporabljajte namenoma v vodi.

Tekocine v okviru specifikacij vodoodpornosti

Velja za: sladko vodo, vodo iz pipe

Ne velja za: druge tekocine (milnico, vodo z vsebnostjo detergentov ali sredstev
za kopeli, Sampon, vroco izvirsko vodo, vodo iz bazena, morsko vodo
itd.)

* Pokrovéek je treba varno pritrditi.
*2 Dobavljena dodatna oprema ni vodoodporna.
*3 |PX5 (stopnja zad¢ite pred curki vode): podrobnosti pois¢ite v Vodniku za pomo¢.

Vodoodpornost tega sistema temelji na nasih meritvah, opravljenih pri pogojih, opisanih v tem
dokumentu. Okvare, ki so posledica vdora vode zaradi nepravilne uporabe izdelka, niso vklju¢ene
Vv garancijo.

Preprecitev zmanjsane stopnje vodoodpornosti

Preverite naslednje tocke in zagotovite pravilno uporabo sistema.

Ne uporabljajte ali puscajte sistema v izredno vro¢em ali hladnem okolju (zunaj temperaturnega
razpona 5-35 °C). Ce sistem uporabljate ali pustite v okolju s temperaturo zunaj tega razpona, se
lahko sistem samodejno zaustavi, da zas¢iti notranje vezje.

Pazite, da sistem ne pade, in sistema ne izpostavljajte mehanskim udarcem. Poskodbe ali okvare
lahko zmanjsajo stopnjo vodoodpornosti.

Ne uporabljajte sistema na mestu, izpostavljenem vedjim koli¢inam vode ali brizgom vroce vode.
Zasnova sistema ni odporna na vodne curke pod tlakom. Uporaba sistema na zgoraj opisanih
mestih lahko privede do okvare.

Sistema ne polivajte z vro¢o vodo in ga ne poskusajte posusiti z vro¢im zrakom neposredno iz
susilnika za lase ali podobne naprave. Poleg tega ne uporabljajte sistema v okolju z visokimi
temperaturami, na primer v savni ali v blizini grelnih naprav.

S pokrovckom ravnajte previdno. Pokrovéek ima zelo pomembno vlogo pri ohranjanju
vodoodpornosti sistema. Ob uporabi sistema se prepricajte, da je pokrovéek povsem zaprt. Ko
zaprete pokrovéek, pazite, da v notranjost sistema ne uidejo tujki. Ce pokrovcek ni ustrezno zaprt, se
lahko stopnja vodoodpornosti zmanjsa, v notranjost sistema pa lahko vdre voda in povzro¢i okvaro.

Ravnanje z mokrim sistemom

Ce se sistem zmodi, najprej odstranite vodo iz njegove notranjosti in nato obrisite preostalo
mokroto z mehko, suho krpo. Zlasti v hladnih obmodjih lahko vlaga na povrsini sistema zmrzne in
povzrodi okvaro. Pred uporabo sistema obrisite viago.

Postavite sistem na brisaco ali suho krpo. Nato premaknite sistem v prostor s sobno temperaturo in
pocakajte, da se povsem posusi.

Tehnicni podatki

2Zvocniki

Zvocniski sistem Priblizno 42 mm premera x 2
Vrsta ohigja Model pasivnega zvoc¢nika
BLUETOOTH

Komunikacijski sistem
BLUETOQOTH Specification version 4.2
I1zhod BLUETOOTH Specification Power Class 2
Najvedji obseg za komunikacijo
Vidna linija priblizno 10 m*!
Frekvencni pas Pas 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Nacin modulacije FHSS
Zdruzljivi profili BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Podprti kodeki*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Obseg prenosa (A2DP)
20-20.000 Hz (frekvenca vzor¢enja 44,1 kHz)

*1 Na dejanski obseg vplivajo dejavniki, kot so fizine ovire med napravama, magnetna polja okrog
mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika, obcutljivost sprejema, zmogljivost antene, operacijski
sistem, aplikacija programske opreme itd.

*2 Obicajni profili BLUETOOTH oznacujejo namen komuniciranja BLUETOOTH med napravami.

*3 Kodek: oblika zapisa stisnjenega in pretvorjenega zvo¢nega signala

*4 Kodiranje podpasov

*5 Napredno zvo¢no kodiranje

*6 LDAC je tehnologija zvo¢nega kodiranja druzbe Sony, ki omogoca prenos zvocne vsebine z
visoko lo¢ljivostjo (Hi-Res) tudi prek povezave BLUETOOTH. Za razliko od drugih tehnologij
kodiranja, ki podpirajo standard BLUETOOTH (npr. SBC), deluje brez pretvarjanja zvo¢ne vsebine z
visoko lo¢ljivostjo na niZjo raven*’, omogoca prenos trikrat ve¢je koli¢ine podatkov*® prek
brezzi¢nega omrezja BLUETOOTH kot druge tehnologije ter zagotavlja neprekosljivo kakovost
zvoka na podlagi ucinkovitega kodiranja in optimiranega paketiranja.

*7 Razen vsebin formata DSD

*8 \/ primerjavi s tehnologijo SBC (kodiranje podpasov), ko je izbrana bitna hitrost 990 kb/s
(96/48 kHz) ali 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Mikrofon
Vrsta Elektretni kondenzator
Lastnosti usmeritve
Vecsmerni
Dejanski frekvenc¢ni razpon
100-7000 Hz
Splosno
Vti¢nica AUDIO IN (3,5-mm stereo mini vti¢nica)
Moc DC 5V (uporaba komercialnega omreznega napajalnika USB, ki lahko napaja

z1,5Aali 0,5 A) ali z uporabo vgrajene litij-ionske baterije
Cas uporabe litij-ionske baterije (pri uporabi povezave BLUETOOTH)
Pribl. 12 ur*®
Dimenzije (vklju¢no z izboc¢enimi deli in gumbi)
Priblizno 198 x 68 x 69 mm (3/v/d)
Teza Priblizno 590 g, vklju¢no z baterijo
Dobavljena dodatna oprema
Kabel mikro-USB (1)
Navodila za uporabo (1)
Referencni priro¢nik (ta dokument) (2)
Garancijska kartica (1)
*9 Ko se uporablja dolo¢en vir glasbe, je nivo glasnosti enote nastavljen na 21, osvetlitev enote pa je
izklopljena.
Ce je nivo glasnosti enote nastavljen na najvisjo vrednost, je ¢as uporabe priblizno 3 ure.
Cas je lahko razli¢en, odvisno od temperature ali pogojev uporabe.
Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek USB
Uporaba komercialnega omreznega napajalnika USB, ki lahko napaja z1,5Aali 0,5 A
(¢as polnjenja je kraj$i z omreznim napajalnikom USB, ki lahko napaja z 1,5 A).
Zdruzljivi modeli iPhona/iPoda
Tehnologija Bluetooth deluje z iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone
6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch (6. generacije ), iPod touch
(5. generacije).

Opomba
Druzba Sony ne prevzema odgovornosti za izgubo ali poskodbo podatkov, shranjenih v napravi
iPhone ali iPod, e jo uporabljate s to enoto.

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez obvestila.

Pre upravljanja sistemom, pazljivo procitajte ovaj vodic i zadrZite ga radi buduce upotrebe.

Mere opreza

O bezbednosti
« Plocica sa osnovnim podacima o uredaju i vazne informacije koje se ticu bezbednosti nalaze se
na donjoj spoljnoj strani.

O postavljanju

« Ne postavljajte zvucnik u nagnuti polozaj.

« Ne ostavljajte sistem blizu izvora toplote ili na mestu koje je izloZen direktnoj suncevoj svetlosti,
prekomernoj prasini ili mehanickim udarima.

« Nemojte koristiti ili ostavljati sistem u autu.

« Nemoijte koristiti sistem u sauni.

O ciscenju

« Ne koristite alkohol, benzin ili razredivac da biste ocistili kuciste.

Ostalo

Prilikom koris¢enja funkcije dodavanja zvucnika ili funkcije beZi¢ne tehnologije kodek je

promenjen na SBC.

Pri viSim temperaturama punjenje moZe da se zaustavi ili se moZze smanjiti jacina zvuka kako bi

se zastitila baterija.

Cak i ako ne nameravate da sistem koristite tokom dugog vremena, napunite bateriju do punog

kapaciteta svakih Sest meseci da biste odrzali njene performanse.

O autorskim pravima

« LDAC™ i logotip LDAC su zasti¢eni znakovi kompanije Sony Corporation.

Slovna oznaka BLUETOOTH® i logotipi su registrovani zasti¢eni znakovi u vlasnistvu kompanije
Bluetooth SIG, Inc. a Sony Corporation koristi ove znakove pod licencom.

N Mark je zasticeni znak ili registrovani zasticeni znak kompanije NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim
Americkim Drzavama i drugim zemljama.

iPhone, iPod touch i Siri su trgovacke marke kompanije Apple Inc., registrovana u SAD-u i drugim
drzavama.

,Made for iPod” i ,Made for iPhone” znaci da je elektronska oprema posebno dizajnirana za rad
sa iPod ili iPhone uredajima i sertifikovana od strane proizvodaca tako da ispunjava standarde za
performanse kompanije Apple.

Apple ne odgovara za rad ove jedinice niti za njegovu uskladenost sa bezbednosnim
standardima i propisima. Imajte u vidu to da upotreba ove dodatne opreme sa iPod ili iPhone
uredajem mozZe da utice na performanse bezi¢ne veze.

App Store je zasticeni znak usluge kompanije Apple Inc.

Android, Google Play, Google Play logotip i Google Now su zasti¢eni Zigovi kompanije Google Inc.
Svi ostali zasticeni znakovi i zasticena imena pripadaju svojim vlasnicima.

Napomene o funkciji otpornosti na vodu
(Procitajte pre nego sto pocnete da koristite sistem)

Karakteristike otpornosti sistema na vodu

Ovaj sistem ima specifikaciju otpornosti na vodu**2 IPX5*3 kao 3to je navedeno u ,Stepenima
zastite od ulaska vode” u IEC60529 ,Zastite od ulaska vode (IP kod).” Medutim, ovaj sistem nije u
potpunosti vodonepropustan.

Ne ispustajte sistem u toplu vodu u kadi niti ga namerno koristite u vodi.

Tecnosti na koje se odnose specifikacije otpornosti na vodu

Primenljivo: sveZa voda, voda sa ¢esme

Nije primenljivo: tecnosti razli¢ite od gorenavedenih (voda sa sapunicom, voda sa
deterdZentom ili solima za kupanje, Sampon, topla izvorska voda,
voda iz bazena, morska voda itd.)

*1 Zahteva da poklopac bude ¢vrsto postavljen.
*2 Prilozeni dodatni pribor nije vodootporan.
*3 |PX5 (stepen zastite od mlazova vode): Detaljne informacije potraZite u Vodi¢u za pomoc.

Performanse otpornosti na vodu ovog sistema su zasnovane na nasim merenjima u uslovima koji
su ovde opisani. Imajte na umu da kvarovi koji su rezultat potapanja u vodu koje je korisnik
izazvao neispravnim koris¢enjem nisu pokriveni garancijom.

Izbegavanje slabljenja performansi otpornosti na vodu

Proverite sledece stavke i koristite sistem pravilno.

« Ne koristite i ne ostavljajte sistem u veoma toplom ili veoma hladnom okruZenju (temperature
van opsega od 5 °C do 35 °C). Ako se sistem koristi ili ostavi van navedenog temperaturnog
opsega, mozda ¢e automatski zaustaviti rad da bi zastitio unutrasnja kola.

Vodite ra¢una da ne ispustite sistem i da ga ne izloZite mehanic¢kim udarcima. Deformacije i
ostecenja mogu da izazovu pogorsanje karakteristika otpornosti na vodu.

Ne koristite sistem na mestu na kojem velika koli¢ina vode ili tople vode moZe da ga poprska.
Sistem nije dizajniran tako da bude otporan na pritisak vode. Koris¢enje sistema na navedenom
mestu moze da izazove kvar.

Ne sipajte toplu vodu i ne duvajte topli vazduh iz fena za kosu ili bilo kog drugog uredaja
direktno na sistem. Osim toga, nikada ne koristite sistem na mestima gde je visoka temperatura,
kao Sto je sauna ili blizu peci.

Rukujte poklopcem paZzljivo. Poklopac ima vrlo vaznu ulogu u odrzavanju performansi otpornosti na
vodu. Kada koristite sistem, uverite se da je poklopac potpuno zatvoren. Kada zatvorite poklopac, pazite
da ne dozvolite upad stranih objekata. Ako poklopac nije potpuno zatvoren, performanse otpornosti na
vodu mogu da oslabe i to moZe da izazove kvar sistema kao rezultat prodora vode u sistem.

Nacin postupanja sa sistemom kada je mokar

Ako se sistem pokvasi, najpre uklonite vodu iz sistema, a zatim obriSite vlagu sa sistema pomocu
meke suve krpe. Narocito u hladnim regionima, zadrzavanje vlage na povrsini moZe da izazove
smrzavanje i kvar sistema. Obavezno obrisite viagu nakon koris¢enja sistema.

Stavite sistem na ubrus ili suvu krpu. Zatim ostavite sistem na sobnoj temperaturi i osusite ga tako
da nema vise preostale vlage.

Specifikacije

Odeljak za zvuénike

Sistem zvu¢nika Pribl. 42 mm precnik x 2
Tip kudista Model pasivnog hladnjaka
BLUETOOTH

Sistem komunikacije
BLUETOQTH specifikacija verzije 4.2
1zlaz BLUETOOTH® specifikacija, klasa napajanja 2
Maksimalni opseg komunikacije
Opticka vidljivost od priblizno 10 m*!
Frekventni opseg 2,4 GHz opseg (2,4000-2,4835 GHz)
Metod modulacije FHSS
Kompatibilni Bluetooth® profili*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Podrzani kodek*3 SBC*4, AAC*S, LDAC*®
Opseg prenosa (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Frekvencija uzorkovanja 44,1 kHz)

*1 Stvarni opseg Ce se razlikovati u zavisnosti od faktora kao $to su prepreke izmedu uredaja,
magnetnog polja oko mikrotalasne rerne, statickog elektriciteta, osetljivosti prijema, performansi
antene, operativnog sistema, softverske aplikacije itd.

*2 Standardni BLUETOOTH profili ukazuju na svrhu BLUETOOTH komunikacije izmedu uredaja.

*3 Kodek: Kompresija audio signala i format konverzije

*4 Kodek podpojasa

*> Advanced Audio Coding

*6 LDAC je tehnologija audio kodiranja koju je razvila kompanija Sony, koja omogucava prenos
audio sadrZaja visoke rezolucije, ¢ak i putem BLUETOOTH veze. Za razliku od drugih tehnologija
kodiranja koje su kompatibilne sa BLUETOOTH funkcijom, kao $to je SBC, ona radi bez ikakve
konverzije audio sadrzaja visoke rezolucije nanize*” i omogucava prenos priblizno tri puta vise
podataka*® od ostalih tehnologija putem BLUETOOTH beZi¢ne mreze uz jedinstveni kvalitet
zvuka, pomocu efikasnog kodiranja i optimizovane paketizacije signala.

*7 |zuzimajuci sadrzaje u DSD formatu.

*8 U poredenju sa SBC (Subband Coding - podpojasno kodiranje) tehnologijom, kada je izabrana
brzina protoka bitova od 990 kbps (96/48 kHz) ili 909 kbps (88,2/44,1 kHz).

Microphone
Tip Electret kondenzator
Karakteristika usmerenosti

Visesmerni

Efektivni frekventni opseg
100 Hz - 7,000 Hz

Opste
Ulaz Priklju¢ak AUDIO IN (stereo mini priklju¢ak @ 3,5 mm)
Napajanje Napajanje jednosmernom strujom 5V (pomocu komercijalno dostupnog USB

adaptera za naizmeni¢nu struju koji omogucava napajanje od 1,5 Aili 0,5 A)
ili pomocu ugradene litijum-jonske baterije
Trajanje litijum-jonske baterije (pri korid¢enju BLUETOOTH veze)
Priblizno 12 sati*®
Dimenzije (uklju¢ujuci delove projektora i kontrole)
Priblizno 198 mm x 68 mm x 69 mm (5/v/d)
Tezina Priblizno 590 g ukljucujudi bateriju
PriloZeni dodatni pribor
Mikro USB kabl (1)
Uputstva za rukovanje (1)
Referentni vodic (ovaj dokument) (2)
Garantni list (1)
*9 Kada se koristi odredeni izvor muzike, nivo jacine zvuka jedinice je postavljen na 21, a osvetljenje
na jedinici je iskljuceno.
Ako je nivo jacine zvuka jedinice postavljen na maksimalnu vrednost, radni vek ce iznositi
priblizno 3 sata.
Vreme moZe da se razlikuje u zavisnosti od temperature i uslova koris¢enja.
Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomocu USB veze
Korisc¢enje komercijalno dostupnog USB adaptera za naizmeni¢nu struju koji omogucava napajanje
od 1,5A1li 0,5 A (vreme punjenja ce biti krace ako koristite USB adapter za naizmeni¢nu struju koji
omogucava napajanje od 1,5 A)
Kompatibilni iPhone/iPod modeli
Bluetooth tehnologija funkcionise sa uredajima iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPod touch
(6. generacije), iPod touch (5. generacije).

Napomena
Sony ne odgovara u slucaju gubitka ili oStec¢enja podataka snimljenih na iPhone/iPod uredaj dok je
iPhone/iPod uredaj povezan sa jedinicom.

Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez najave.
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